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Somišljeniki! Napredni državnozborski volilei!
Državni zbor je razpuščen, in zopet Vas kličejo na volišČe, da se poslužite važne, po ustavi Vam zajamčene pravice: izbrati si može,

ki naj so v državnem zboru domovini in Vam uspešni in srečni zastopniki. Sedanja volitev je pomenljiva, lahko postane pa tuđi najusodnejša,
kar jih je doživela po notranjih prepirih razjedena in razglodana naša država. Zategadelj obraća se vodstvo narodne stranke do Vas,
somišljeniki, da inogoČnega pomena sedanje volitve niti za trenutek ne pušeate v nemar, in da si pred vsem vestno in tehtno ogledate može,
ki se potezajo za čast Vašega mandata.

Kako Vam bo torej voliti?
Izbrati Vam bo pred vsem prave- slovenske može, ki vsikdar in nasproti vsakemu prisegajo na svetli ščit slovenske narodnosti, ter

se z neizprosno odloČnostjo upro blaznim poskusom, mereČim na to, da bi se v državi, ki je se po dveh tretjinah slovanska, v protislovji
s temeljnimi dolocili proglasila nemšcina državnim jezikom, in tako zagotovila nadvlada nemškeinu narodu, nadvlada, ki naj potisne slovanska
plemena na mesto helotov, in ki se ne da opravičiti niti v preteklosti, še manj pa v sedanjosti.

Z isto odlocnostjo, kakor na ta odpor, in prešinjeni od prepričanja, da sedaj razkosanemu slov. narodu zasije lepa bodočnost samo po
zjedinjenjllj morajo biti možje Vašega zaupanja pripravljeni, da zastavijo vse sile za to, da se da slovenskemu jeziku v cl. 19. zajamčena mu
ravnopravnost z drugimi jeziki, da se slovenskemu narodu ustanove vsakovrstne sole, od najnižje do najvišje vrste, za vsestransko izobrazbo
na narodni podlagi in tako ustvarijo pogoji, da si slovenski narod ohrani svojo narodno individualnost.

Izbrati Vam pa bo tuđi napredne može, ki čutijo, da je brezobzirna prevlada duhovščine, s kojo hoče ta stan, pozabivši svetih
svojih tradicij in zamenjavši božje altarje s posvetnimi spekulativnimi napravami, podjarmiti si vse, skrajno pogubna, tlačeč bistro naše
ljudstvo v revščino, nevednost in temo. Izvoliti Vam bo zategadelj može, ki kot svetinjo branijo novodobno solo in ž njo pridobljene uspehe,
ter so prijatelji vsakemu svobodomiselnemu razvitju in napredku; može torej, ki o vsaki priliki delujejo na to, da se veljava duhovščine, ne
krateč cerkvi božjega pokliča, potisne v pristojne ji meje.

Da se vse to doseže, zdramiti se mora kmetski naš stan, glavni steber slovenskega naroda, ki je do sedaj prepohlevno in preponižno
stopinje pobiral za gospodstvaželjno duhovščino. JSaš kmet — pred petdesetimi leti po pravem liberalizmu tlake oprošcen — se mora osvoboditi
tuđi duševne tlake, in pozvati ga je, da se udeleži političnega življenja, tako da na mestih, kjer se odločuje njegova usoda, sam pove, kaj
mu izpodjeda mozeg, in kaj ga ubija. Tak poziv je izdala narodna stranka, in oglasili so se vrli kmetovalci, ki hočejo prevzeti težavni
posel državnega poslanca, kar je veselo znamenje, kar pa, se ve, ni všeč tištim, ki so dosedaj v veri živeli, da je slovenski kmet le v to
vstvarjen, da robuje duhovniku.

Večjega pomena nego s slovenskega stališča, je sedanja državnozborska volitev z občedržavnega stališča. V zraku visi absolutizem,
ta veliki gojitelj klerikalizma in germanizacije!

Poklicavši si v spomin, kako so že Vaši ocetje pod absolutizmom krvaveli, izbrati Vam bo dalje može, ki se ne igrajo z besedami:
Nam, Slovencem, je vsejedno, smo li absolustično ali ustavno vladani! Prihodnost, kojo hočemo, in kojo moramo priboriti svojemu narodu,
raogoče je priboriti le v državi, vladani po svobodoljubnih načelih! Ali oglejmo si absolutizem še od druge, še bolj senčnate strani! Že sedaj
tlaci Ogrska na gospodarskem polju tostransko državno polovico kot mora, in v pravem suženjstvu nas ima. To razmerje med obema državnima
polovicama ni zdravo in vzdržavalo se je do sedaj več ali manj na umeten način. Pod absolutizmom pa se bode čisto gotovo vzdržavalo,
in vzdržavalo se bode toliko Časa, dokler se na Dunaju ne snide resna, delavna in na svoj ugled ponosna zbornica, katera ne bo samo
tostranskim narodom delila pravice, nego si bode pravice priborila tuđi nasproti Ogrski, katera sedaj tako brezobzimo izkorišča naš sla-
botni položaj.

Vse razmere — in tuđi slovenske — silijo z elementarno močjo na to, da bodi poklič bodocemu parlamentu gospodarski poklič.
Resiti bode vprašanja velikega narodno-gospodarskega pomena, zajamčiti bode gospodarsko shajanje kmetu trpinu, varovati gospodarske
koristi trgovskega in obrtnega stanu in pripomoći tuđi delavCU do tega, da mu bo vsaj človeško živeti mogoče.

Z zastopniki druzih slovanskih narodov naj vežejo naše poslance najtesnejše vezi, pred vsem z zastopniki Češkega naroda. Upamo
pa, da bodo tuđi poslanci tega naroda postopali v zavesti, da moči malega slovenskega rodu ne bi prenesle vsega, kar brez nevarnosti
prenese orjaška moč čeških bratov, in da bi te moči brez popolnega oslabljenja nikakor ne mogle prenesti neplodne parlamentarne obstrukcije.

Vi pa, somišljeniki, udeležite se volitve do zadnjega moža, a svoj glas oddajte svobodno, samostojno in ne na povelje duhovnikov,
ki išČejo svoje kraljcstvo na zemlji, ki pa ne iščejo, kakor veli zapoved Odrešenikova, kraljestva božjega.

Volite napredne kandidate narodne stranke!
Po želji volilcev in dogovorno z zaupnimi možmi so bili določeni kot kandidatje sledeči gospodje:

I. V splošnem VOlilnem razredu, ki voli dne 12. decem- 3. V sodnih okrajih: Kočevje, Mokronog, Radeče, Trebnje,
bra 1 9 0 0 : Žuzemberk:

Luka Jelene Franc Zupančič
učitelj v Ljubljani. posestnik v Rakovniku.

II. V kmetskih občinah, ki VOlijO dne 18. decembra 1 9 0 0 : 4. V sodnih okrajih: Črnomelj, Kostanjevica, Krško, Metlika,
1. V sodnih okrajih: Ljubljana, Litija, Ribnica, Vrhnika, Velike Novo mesto:

Lašče in Zatičina: ^ I v a n GlobOČllik
JOSip LenarČiČ . posestnik na Dobravi.

posestnik in tovarnar na Vrhniki. 5. V sodnih okrajih: Brdo, Kamnik, Kranj, Kranjska gora,
2. V sodnih okrajih: Cerknica, Idrija, Ilirska Bistrica, Logatec, Radovljica, Škofja loka, Tržič:

Lož, Postojina, Senožeče, Vipava: OrUStaV I^lrC
IvaH BoŽlČ ravnatelj kmetijske družbe v Ljubljani.

deželni poslanec in posestnik v Podragi. in. Kandidatje za mesta in trge se razglase pozneje.

V Ljubljani, dne" 14. novembra 1009. V imenu vodstva narodne stranke:

Dr. Karol vitez Bleiweis-Trsteniški.



Državnozborske volitve.

/

• Vlada in klerikalci.

K l e r i k a l c i s e t r e s e j o . V tem,
ko prireja naša napredna narodna stranka
sedaj križem domovine j a v n e shode, se
klerikalci že več ne upajo stopiti pred ljud
stvo in se ne upajo prirediti javnega shoda."
Strahoma izvejo, kako se dviga slovenski
kmetovalec, ki so ga doslej smatrali za
svojega sužnja, in kateremu so njegovo
poniznost in dobrosrčnost plačevali z za-
ničevanjem; strahoma gledajo, kako ta
kmetovalec razbija farovško verigo, na
katero je bil doslej prikovan, in kako se
začenja postavljati na lastne noge.

K l e r i k a l c i o b u p a v a j o . Kako
jim je pri srcu, kaže najbolje izrek vpliv-
nega klerikalnega prvaka, ki je te dni
jezno vzkliknil: O s l i s m o b i l i , d a s m o
se d a l i u j e t i in n i s m o v d e ž e l n e m
z b o r u p r e p r e č i l i d i r e k t n i h in t a j -
n i h v o l i t e v.

K l e r i k a l c i s m a t r a j o P o v š e -
t o v , Ž i t n i kov i n P f e i f e r j e v m a n -
d a t za i z g u b l j e n e , in s t r a h j i h l ' j e
t u đ i za m a n d a t p e t e k u r i j e , ker
vedo, da je ćelo mnogo duhovnikov, ki o
dr. Šusteršiču nečejo ničesar slišati. Kle-
rikalci spoznavajo, da jih zadene pri vo-
litvah s t r a h o v i t a k a t a s t ro f a, ako ne
dobe izredne pomoći, in t a k o p o m o ć
i š č e j o p r i c. kr. v l a d i .

Naj to pojasnimo z nekaterimi fak-
tičnimi navedbami.

T e k o m z a d n j i h d n i je b i l dr.
I v a n S u s t e r š i č o p e t o v a n o p r i đ e -
ž e l n e m p r e d s e d n i k u g. b a r o n u
H e i n u , in je i m e l ž n j i m d a l j š e
» k o n f e r e n c e « g l e d e d r ž a v n o z b o r -
s k i h v o l i t e v , t o se p r a v i, Susteršič
je prosil deželnega predsednika, naj vlada
pri državnozborskih volitvah podpira kle-
rikalne kandidate.

V p r v i p o l o v i c i t e g a t e d n a
s t a b i l a š k o f dr. A n t o n B o n a v e n -
t u r a J e g l i č in dr. I v a n S u s t e r š i č
n a D u n a j u in s t a lazila okrog mi-
nistrskega predsednika Korberja ter
okrog druzih visokostoječih gospodov
in moledovala za podporo vlade pri vo-
litvah. Umeje se pač samo ob sebi, da
sta pri ti priliki kot prava kršćanska moža
c r n i l a napredno narodno stranko še ve-
liko grje, kakor v tistem p o d l e m volil-
nem odklicu, s katerim se je duhovniška
stranka o s r a m o t i l a pred vsem sloven-
skim svetom.

Kakšen uspeh je imelo to prosjačenje
škofa Bonaventure in dr. Šusteršiča pri
ministrskem predsedniku, nam doslej ni
znano, a l i da s e j e m i n i s t r s k i p r e d -
s e d n i k že o d l o č i l , k a k o s t a l i š č e
z a v z a m e v l a d a g l e d e n a š i h pr i-
h o d n j i h v o l i t e v , n a to k a ž e d e j -
s t v o . da je bil deželni predsednik baron
Hein zopet poklican na Dunaj, in da se
je včeraj tja odpeljal.

Očitno je, da je bil deželni pred-
sednik poklican na Dunaj, da dobi instruk-
cije, kako mu je postopati pri predsto-
jećih državnozborskih volitvah, in da je

torej njegovo potovanje v preatolno mesto
velicega pomena.

Ne da se tajiti, da ima vlada vse
polno sredstev, s katerimi lahko vpliva
na volitve in je torej naravno, da so kle-
rikalci prosjačili za vladno pomoć, saj
vedo, da so izgubljeni, će bi morali vo-
lilni boj sami izbojevati. Tuđi seje v naši
državi že večkrat primerilo, da so raz-
lična ministrstva teptala zakone in po-
gazila pravico in ćelo z nasilstvi poma-
gala p r e m a g a t i l j u d s t v o in svoje
kreature spraviti na poslanske sedeže, ali
v z l i c t e m u n a s n i s t r a h . S t o r i m o
v s a k s v o j o d o l ž n o s t , podvojimo in
potrojimo svoje sile, zastavimo zadnje
svoje moči in z m a g a bo v e n d a r n a š a ,
t u đ i če se v l a d a z v e ž e s k l e r i k a l c i .

Ne vemo, kako se vlada odloči, t o ; d a
b o d i m o p r i p r a v l j e n i n a v s e s l u -
č a j e , in p r i p r a v l j e n i t u đ i n a t o d a
p o j d e v l a d a v b o j za k o r u r a p i r a n e
k l e r i k a l c e in zoper ljudstvo, ki se hoće
otresti klerikalnega jarma.

M i n e i š č e m o in n e p o t r e b u -
j e m o v l a d n e p o d p o r e . Našim kandi-
datom naj poda z a u p a n j e l j u d s t v a
mandate, ne pa vlada. Kar zahtevamo od
vlade je, da o s t a n e v n a š i h s t r a n -
k a r s k i h b o j i h p o p o l n o m a n e v -
t r a l n a , da n e v p l i v a n a n o b e n o
s t r a n , n e g o se o m e j u j e s a m o
na t o , d a s k r b i za s t r o g o za-
k o n i t e , m i r n e v o l i t v e . To je vladna
d o l ž n o s t , in če stori to svojo dolžnost,
bo ustreženo vsem poštenim ljudem, v
nasprotnem slučaju pa doseže vlada samo
to, da se razmere na deželi pooštre do
skrajnosti.

Shod v Krškem.
Dež. p o s l a n e c ž u p n i k Schvvei-

ger ni dal na volilnem shodu, ki se je
vršil v četrtek na Krškem, toliko časa
miru, da so ga posadili pred vrata. Ko se
je Schweiger nekoliko oddahnil in je
prišel do sape, je zakričal na ves glas:
»Das muss man ja auflosen!« S tem je
izdal veliko tajnost, da je namreč prišel
v Krško le s tem namenom, da bi z vi-
njenimi pristaši delal na shodu zdražbo
in shod če le možno, razbil. Toda Schvvei-
ger in Pfeifer sta se vrezala zelo. Volilci
so bili pametnejši. Postavili so razgrajača
pred prag ter ga storili tem načinom ne-
škodljivega. Nič mu ni pomagalo, da je
kričal: »Es kommt Alles Wort fur Wort
in die Zeitung!« Razburjeni volilci so mu
odgovarjali: »Ven ž njim! — Naj gre v
cerkev! — Tu nimate pravice razsajati
in razgrajati!« Tako je zavedno kmetsko
občinstvo pokazalo gospodu dež. poslancu,
kako se mora vesti, in kje je prostor za
njegovo delovanje. Ćuli so se edino le
klici: »Pojdite v cerkev! Pustite nas v
miru! Tukaj imamo mi besedo«. Gosp.
dež. poslanec se je pri tej priliki prepri-
čal lahko. da je odklenkalo duhovništvu
na polit. i'Olju, in da se tuđi kmetje za-
vedajo svojih pravic, ter da ne priznavajo
od strani duhovništva nobene komande

več v političnih rečeh. Živeli, zavedni
kmetski volići!

P r i z o r na c e s t i . Proti »/> 2 uri
priđe Schweiger s svojimi zapeljanimi
kmeti, kateri so ćelo dopoldne bili v
Pfeiferjevi kleti, pred Gregoričevo go-
stilno ter jim tam nekaj razklada. Krški
župan, katerega so naši možje še do-
poldne opozorili na to, da so Polanci
jako razburjeni, stopi med nje in pravi:
»Gospod župnik! za r e d odgovoren sem
jaz. Prosim Vas torej, da pomirite svoje
ljudi! Vsakemu je prost vstop k shodu,
vsak bode smel govoriti, a biti mora
miren in dostojen. Ako bi se pa kaj su-
rovega zgodilo, krivi bodete Vi tega, ker
ljudstvo hujskate«. Župnik ves razkačen:
»Ljudje, ste slišali! Župan pravi, da huj-
skam, jaz ga bodem tožil«. Župan: »Vi
hujskate, in opozarjam Vas na posledice
tega hujskanja.« Radovedni smo na tožbo,
katero bo vložil g. Schvveiger.

*

N a m e n S c h w e i g e r — Pfei-
ferja. Ta dva dioskura sta hotela na
vsak način shod preprečiti. Peljala sta se
torej v sredo zvečer na Drnovo v Vene-
tovo gostilno, ter s kočijo volilce v go-
stilno vozila. Prišlo jih je mnogo iz Bre-
gov in Drnovega. Pfeifer je dajal za vino
— izpili so ga 70 litrov, — Sch\veiger
jih je pa pestil, da naj gotovo pridejo na
shod in naj tam kričijo »živio Pfeifer!«
ter da naj delajo na vsak način nemir.
Pfeifer jih je povabil v četrtek popoldne
k sebi na dom in v klet, da si bodejo do
3. ure popoldne napili primerne korajže.
Dopoldne sta naše volilce nagovarjala,
naj gredo domov, in g. Sch\veiger je sam
zatrjeval ob 1/a12. uri krškemu županu, ki
ga je povabil na shod, da se ga ne misli
udeležiti, ter da gre domov. Mej tem je
pa imel svoje zapeljane ovčice skrite, ka-
tere je ob 1 /22 uri pripeljal na shod. A
dvorane je bila prenapolnjena naših ljudi,
tako da so se n j e g o v i ljudje tako kar
razgubili. Nišo torej mogli razgnati ali
pa onemogočiti shoda, kakor so nameravali.

P r i z o r med z b o r o v a n j e m . G.
Schweiger stoji med svojimi zapeljanimi
ovčicami, ter jih hujska, da naj delajo ne-
mir. Če so se pa vendar nekoliko pomi-
rili, začne klicati sam: Tihoooooo — —!
Tihoooooo! ter mahati z rokami, kakor bi
hotel delati mir.

Ker Schweiger le ni dal miru, za-
kliče mu veljaven kmet, da je tako ob-
našanje nedostojno, ter da naj gre raje v
cerkev opravljat svoje dolžnosti, kmete
pa naj pri miru pusti. Naši volilci, razka-
čeni, so d v i g n i l i p a l i c e proti Schwei-
gerju. V tem opasnem trenutku stopi
krški župan med nje, ter jih s težavo to-
liko pomiri, da se ni Schweigerju ničesar
hujšega pripetilo, ter da je bil le iz dvo-
rane vržen.

P r i z o r po n e p r o s t o v o l j n e m
o d h o d u g. S c h w e i g e r j a. Gromoviti
»živio« razlegal se je po dvorani, ko je

bil Schvveiger prisiljen, zapustiti dvorano
in najbolj so se veselili njegovi privrženci
ter ploskali, da so bili oproščeni vpliva
svojega dušnega pastirja-zapeljivca. Dr.
Tavčar je svoj govor pri splošni pozor-
nosti in velikanski navdušenosti končal.
Kmetje ga vzdignejo na ramena, in med
t e m i k m e t i so b i l e t u đ i z a p e l j a n o
o v č i c e g. S c h \v e i g e r j a.

*

P r i z o r po z b o r o v a nju. Kakor
so se v starem veku pričkala mesta, v
katerem da je bil rojen Homer, tako so
se pričkali po zborovanju 3 volilci, kateri
da je Sch\veigerja potisnil iz dvorane.
Pristopi star mož k njim in': jim pravi:
Kaj se boste prepirali? Vsak je storil
svojo dolžnost; vsakemu torej čast in vsa-
kemu 1 liter vina, katerega plaćam jaz,
da ga bodemo skupaj izpraznili v proslavo
današnjega dne.

* *
*

Iz Črnomlja, 23. novembra.
Novomeški prost dr. Elbert je svojo

zaljubljene kandidatske poglede uprl v
nas Crnomaljčane. Kar na kratko nas je
mislil pobasati v svojo volilnctorbo. Dne
20. t. m. je došla v Črnomelj naslednja
brzojavka:

»Predsedništvo obrtne zadruge se
prosi, da skliče bližnje obrtnike k se-
stanku ob 7. uri zvečer v gostilno Kožar,
kamor pridemo jaz in še dva. druga go-
spoda.« Appe.

Res so prišli tišti dan trije gospodje,
o katerih se pravi, da so najbolji agita-
torji dr. Elberta. Bili so to podobar in
predsednik obrtne zadruge, tihi Appe, tre-
bušasti krojač Mikolič in znani neizogibni
»govornik« in klobučar Franfcič. Zadnje-
imenovani je peprej stalno v Ornomlju
živel, sedaj pa probiva v Novem mestu
in zavzema tam strašansko imenitno mesto:
on je namreć podpredsednik katoliškega
političnega društva, s katerim deli redko
veselje in pogoste blamaže. Namen agi-
tacijskega potovanja rečene t*ojice je bil,
pridobiti naše obrtnike za kandidaturo
prosta dr. Elberta. A ker Ćrnomaljčani te
ptice dobro poznamo, napravili smo jim
tako presenečenje. da ga bodo pomnili. \
torek zvečer prišli so torej napovedani
novomeški zadrugarji ob določeni sedmi
uri v gostilno, kjer se je imel vršiti shod.
Pri dobri večerji in štefanu vina so ne-
mirno in nestrpno čakali, kdaj pridejo
povabijeni obrtniki. Ura bije osem — a še
ni nikogar. Frančič začne begati po mestu
in lovi znane mu obrtnike. Z veliko silo
zvabi p e t ljudij na shod,

Ker se nobeden proštovjh odposlan-
cev ni upal z barvo na dan, ampak so le
cincali in cincali, ne vedoč, kako bi za-
čeli, oglasil se je neki obrtnik in jim
na kratko in možato poved^l: »Ce ste
prišli zaradi volitev in mislite, da borno
klerikalno volili, je najbolje, če kar mol-
čite.« Novomeški agitatorji so začeli pi-
sano gledati in Frančič, spoznavši, da stoji
slaba, se ni upav povedati po kaj je prišel,

UJST Dalje v prilozi. T ^ n

LI STE K.
Diversa.

0 Avstrija srečna, več daleč ni čas,
ko v novem sijaju bo5 stala!
Politiški padarji te ozdravi,
v mogočnosti zopet boš vatala.
0, nova ti doba zasije seđaj,
pomlajena boš, prerojena!
ResiteIji že ti hite v naročaj,
ne, nisi nam še izgubljena.

V okrilji prostranem že tvojem povsođ
spasitelji dvigajo glavo. . .
Navdušeni nišo za lastni svoj žep,
za tvojo gospodom je slavo.

Premalo iz Avstrije vendar še v Rim
prihaja poklonov devotnih,
ker zmeraj v državnem je zboru bilo"
premalo kristjanov prisotnih.

Kdo briga-li za institucije kaj
Se rimske se cerkve presvete?
Zato pa pošljimo v državni mi zbor
za cerkev možakarje vnete.

Ti Avstrijo režijo . , . spasa nikjer
drugod ni več zanjo na sveti.. .
Zato frama8on in pa zviti naj žid
vstrepečeta v strahu, drgeti!

Vse Avstrije torej ves Crni naj voj
kot jeden mož gre na sovraga !
Če treba, ga tuđi pobiti velja,
in n a š a gotovo bo zmaga.

In takrat v žarečem spet svitu vsplamtel
žar španske krvave bo slave. . .
Presrečna bo ljubljena Avstrija vsa,
ko borno gospodje države.

Vsem narodom sreče, omike bo svit
zagorel v najkr&snejši luči. . .
Tačas se posrećilo marsikaj bo
ćelo najneumnejši buci.

Zavodi takrat in učilnice vse,
vse javne, humanne naprave,
vse svetim poverijo tem se možem,
ki bodejo stebri države.

Naj vi šj i nam papež bo sam gospodar,
a rimski nam ž njim kardinali
prosvete odpirali bodejo hram,
zakone sloveče dajali.

Minister tačas bo lehkd prav vsakdo,
kdor bo se izkazal resnićno,
da k spovedi vsaki je teden prišel,
za župnika stal nepremično.

Kaplanje opravljali bođo vsevprek
vsi službe cesarske vsevrstne.
Duhovnikov nikdo se brigal ne bo
za bukve več mašne in krstne.

Kaplan vsak poinerjal predpasnike bo,
dekletom bo tibet prodajal,
v konsumih s petjotom pa kmetske žene
in kmete bo brumne napajal.

Ljubezen delil radodarno on bo
na desno, na levo, na pravo,
kot paša deklet imel sto bo in sto
in očetoval bo za stavo.

In očetoval bo v neštetih vaseh,
vsak tast ali svak ali sin bo,
sorodstva imel bo za vsemi plotmi —
nesmrten zares mu spomin bo.

Da sine pa srečna ta doba nekoć
odvisno od nas je, Slovenci,
zato pa katoliški več se nikar
ne vpirajmo impertinenci.

Otvarjajmo hišo ji na izstežaj,
za mizo jo svojo vabimo,
pa mošnjo, klet, hleve ji vslužno vsekdar
in spalnico svojo odprimo!

V prvotnosti srečni vsi borno kot kdaj,
to doba bo res blagostanja. . .
V sijaji žarečem zasvetila bo
blesteča nam sreča nekdanja.

Nebesa odpreti pa morejo ta
katoliški nam kandidati,
zato za katoliške vzorne može,
vsem treba nam je glasovati!

Postavljeni kakor dcugod i pri naa
možje so samo razboriti,
jedino ti sreče nekdanje nam raj
mogo na Slovenskem odkriti.
Oni so za blagor naš vneti tako,
da hočejo vse žrtvovati
v prid onim volilcem, ki zđaj jih hote"
na Dunaj cesarski poslati. . .

Satire dovolj. — Ves kaplanski naš roj
nam bujska ljudi in jih bega,
ne vidi pa v svoji slepoti tegi,
da v guezdo sršenovo drega.

Da, prišli smo daleč tako že ćelo,
da v zadnjih trenotkih obeta
nameato Boga pa kar „šmirnico" nam
druhal ta nevkročena, sveta. •
In da jim na svetu ni svetega nič,
ni starčkova siva več glava,
da s „ p r a s c i " že pitajo stare može
ker to jim veli njih „postava".
I to jim postava njih trhla veli,
đa bodejo naj nam v posnemb.. .
A kaj se godilo v k u p e j i te dni,
to dobro Slovenci vsi vemo.

Zato pa, rojaki, da res ne na kraj
privedemo Kranjske propada,
za brambo pravic se vzdignimo sr6n6
da stremo strupenega gadal

Ivan Jaren.
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nego začel zatrjevati, da so došli le z
željo, naj bi se vse kranjske obrtne za-
druge zje&inile v zvezo, ki bi imela sedež
v Ljubljani ali v Novem mestu, da bi
obrtniki tako z združenimi močmi nasto-
pili proti tovarnam. Pa navzočniki so se
temu izgovorčku le posmehovali, &aj je
vendar smešno, če govori Frančič zoper
tovarne, ko on sam, ki je klobučar, nima
niti enega klobuka svojega dela v zalogi,
ampak same tovarniške izdelke.

Popolnoma osramoćeni so ti novo-
meški agitatorji odšli še pred 10. uro
spat, drugo jutro pa so jo na vse zgodaj
odkurili v Novo mesto z žalostno zavestjo,
da se jim je prva agitacija za klerikalce
v naprednom Crnomlju korenito izjalovila,
in da ji bosta prost Elbert in dr. Šuster-
šič še grdo oštela, ker ništa ničesar
opravila.

Rečenim trem novomeškim kakor
tuđi vsem drugim klerikalnim agitator-
jem svetujemo, naj nikar ne hodijo v
Črnomelj, ker tu ne bodo ničesar opravili.
Posebno pa naj se ne trudi g. Frančič,
ki nam je kot predsednik toliko brige
provzročil, da smo prav veseli, ker ga je
zima pred dvemi leti odnesla v Novo
mesto. Grnomelj je napreden in ostane
napreden in bode volil naprednega kan-
didata.

Narodno-napredni obrtnik.
*

Iz Šentjanža na Dolenjskem,
23. novembra.

»Slovenecc je prinesel nekak »slavo-
spev« o volilnem sbodu v St. Janžu, ki
se je vršil minolo nedeljo. Hoteli smo mu
sicer z našim poročilom o tej novi b la-
maži katoliški stranki prizanesti, toda
ker ravno hoče, poročamo resnici na ljubo
prav prizanesljivo to-le: Nekako skrivno
in boječe došel je dr. Susteršič v naš slavni
Št. Janž. Do nedelje, dokler ništa naša
erg. v cerkvi oznanila, da priđe »neki go-
spod« — popoldne v f a r o v i , nihče ni
vedel o tem shodu. Radovedni, kdo vendar
mora biti, da je ćelo naš vrli gospod žup-
nik končal svoj običajni izvrstni popol-
đanski govor v cerkvi s par besedami,
hiteli so JŠentjanšci proti župnišči. Toda
kaj vidijo!? Pred vhodom je stal domaći-
s. kapelan kot vratar ter većini odločno
zabranil vstop. Na noben način ni hotel
dopustiti, da bi bili postali deležni Suster-
šičeveera žegna. Končno so menda spre-
videli prireditelji shoda, da bi dr. Šusteršič
razun 5 somišljenikom razodeval kato-
liško napredne misli le še 4 stenam in
pripustili so, da se je udeležilo shoda tuđi
nekaj teh preklicanih liberalcev. Vseh po-
slušalcev izmed 3G7 volicev bilo je 29
beri: de ve ti nd va j se t. To je bil veli-
kanski shod kaj ne? Med govorom se je
godilo dr. iSusteršiču približno tako, kot
nekdaj v slavni Mirni peči. Ubogi revež!
Povsod smola! Na poziv, naj dvigne roko,
kdor je za Povšeta, dvignili so narodno
napredni volilci kar obe roki za Povšeta,
samo da so g. dohtarju malo razjasnili
obraz, ker je bil sicer jako otožen in čmern.
Poredni šentjanšci pravijo, da je Šusteršič
dohtar, pa še tega ne ve, da pri volitvi
ne bodo odločevale r o k e , temveč »gla-
sovnice«. Do že videl, koliko Povšetov
bo na naših glasovnicah, tako so modro-
vali zunaj farovža po shodu in naslednje
dni naši volilci. Šusteršič jo je odkuril
takoj po shodu z znanim .spremljevalcem
Rižnarjem tja, od koder je prišel. Mi vo-
lilci Šentjanški pa pravimo danes, kakor
vselej:Naš p o s l a n e c bo Z u p a n č i č i z
R a k o v n i k a . Vi, dr. Šusteršič, pa le pri-
đite prodajat svojo učenost zopet k nam,
a ne samo nekaterim našim faranom,
ampak, če imate kaj modroga povedati,
pustite, da slišimo v si, ker vedite, da smo
žejni resnice!

* *
*

Izpod Nanosa, 23. novembra.
Malokjo je toliko podobčin združe-

nih, kakor pri nas v h r e n o v i š k i žu-
paniji, ki šteje menda 17 podobčin. Iz
tega je spoznati, da je moral naš kaplan
po škofovem ukazu nekateri podplat
zbrusiti, predno je ljudstvo spravil do
»pravega prepričanja«. Ali glej to »po-
gubljeno« ljudstvo! Kar ne da si vtepsti
v glavo, da morata biti izvoljena dr.
Šusteršič in Nače Žitnik. Naš kmetovalec
pravi, da naj kmeta zastopa kmet, ne pa
kak doktor, ki o kmetskih potrebah in
težavah nič ne ve. Samo v vaši Ubelsko

se izgovarjajo, da ne smejo voliti po svo-
jem prepričanju, ker irnajo s škoiijo opra-
viti in bi uteu:nili duhovnika izgubiti.
Vsi drugi pa pravijo: Šusteršič in Nače
Žitnik naj se držita svojega kopita, mi
pa si borno izbrali poslance iz svoje
srede. Kmetovalca naj zastopa kmetova-
lec. Naš kaplan skuša volilcem to prepri-
čanje podreti in se v ta namen trudi na
posebnih shodih na vso moč.

Da bi bil bolj gotov, je najprej skli-
cal ključarje bližnjih cerkva. Ti so res
prišli, meneč, da jim ima kaplan kaj po-
sebnega povedati o cerkvenih zadevah.
Ko pa je kaplan namesto o cerkvenih
zadevah začel govoriti o klerikalnih kan-
didatih, so jo ključarji brez izgovora od-
kurili in so kaplana pustili na cedilu.
Siromašni kaplan, videč, da se je njegov
pripravljalni shod žalostno izjalovil, začel
je ubirati druge strune. Šel je najprej v
Strane. Ondotni njegov »shod« je bil že po-
pisan v »Slov. Narodu«. Le toliko naj o
njem še omenimo, da izrazi, katere je
kaplan tedaj rabil, so p o b a l i n s k i in
kažejo duhovniško inteligenco v čudni
luči. Videč v Stranah in v Goricah, da
mu kmetjo — v farovžih pravijo vodno
»zabiti kmetje« — nišo ugovarjali, je šel
v Smihel in začel tam obsipati može s
tistimi neslanimi farovškimi otrobami, ki
že vsemu svetu presedajo. A slabo jo je
skupil. Vrli gospod župan On. mu je take
zasolil, da jih bo pomnil. Povedal mu je,
da če vera peša, potem so tega krivi le
slabi duhovniki. Kaplan jo je moral popi-
hati. Srdito je rekel: »Kaj bom brezver-
cem pravil, kaj je prav« in odnesel pete.
V Predjami so mu ti poredni liberalci v
zahvalo za njegov trud še ćelo žvižgali.
Tako je, kadar človeka nesreća preganja.
V Bukovju je hotel poleg studenskega
gospoda župnika prati Gospodarsko zvezo
zaradi njenih nesramnih goljufij z žlindro,
ali ljudstvo še toliko potrpljenja ni imelo,
da bi bil mogel kaplan dokončati le en
stavek. Ljudstvo je ogorčeno vpilo: »Res
ste golj u fa l i z ž l i n d r o « in vpilo je
tako, da so se kaplanu začele hlačice
tresti. Sedaj ima kaplan le še jedno vas,
kjer lahko poskusi svojo srečo, to je Raz-
drto. Ako ne priđe kaplan prej ko mogoče,
bo prav gotovo tuđi ta zanj izgubljena.
Pridite toraj, gospod kaplan. Ali ne sam,
ampak pripeljite seboj tuđi Vašega kan-
didata, tistega dr. Šusteršiča, iz katerega
govori sv. Duh, in katerega imenujejo
kmetje »dohtar Žlindra« in pa Načeta
Zitnika, ki mu pravijo »Nače Netopir« in
ki se je v dež. zboru pod častno besedo
lagal. Ako bo v farovžu zaprto, morate
izbrati kak lep dan, da naredimo shod
na kaki trati za vasjo, zakaj na Razdrtem
so ljudje tako poredni, da bi za Vaš shod
še prostora ne dali.

če niste g. kaplan popolnoma neraz-
sodni, morate sami spoznati, da bi bil
vendar že čas, prenehati s političnim šču-
vanjem na leci. Ljudstvo se je tega več-
nega duhovniškega ščuvanj;. naveličalo.
Kaj ni Kristus učil: »Moje kraljestvo ni
od tega sveta«. Tuđi Vaše zatrjevanje,
da bo pogubljen, kdor bere »Slovenski
Narod« in »Rodoljuba« je že smešno. Ce
borno liberalci pogubljeni, boste pogub-
ljeni tuđi klerikalci, zlasti vi duhovniki.
Kdo pa rajše seže po »Narodu« in po
»Rodoljubu«, kakor duhovnik? Še zve-
stejše berete vi duhovniki ta dva lista,
kakor mi liberalci. Ćelo studenski gosp.
župnik je na shodu povedal, da mu je
»po naključbi« prišel v roke tak list, in
da ga je bral. Ko se mu je pa reklo, da
je storil smrtni greh se je odrezal: »Bog
mi bode že odpustil«. No pa Bog je
neskončno usmiljen, in če bo duhovnikom
odpustil, bo tuđi nam. Zavest imamo, da
vsak napredni narodnjak in sploh vsak
pošten človek, ki se bo ravnal po knji-
žici »Volilni katekizam za slovenske
kmetske volilce« — prosimo, berito
to knjižico, ki je spisana po urad-
nih podatkih — ne bo pogubljen v več-
nosti, na tem svetu pa se mu bo bolje
godilo kakor doslej. V tej veseli zavesti
kličemo iz vsega srca. Živela naša kandi-
data Ivan Božič in Luka J e l e n e !

* *

Iz Kamnika, 23. novembra.
V nedeljo, dno 18. t. m. sklical je

župnik v Smartnem v Tuhinjski dolini
volilni shod, h kojemu je prišlo nad sto
kmetov. Tam jim je govoril in mej dru-

gim rekel, da naj volijo pri volitvi za peto
skupino di*. Šusteršiča, a nevstrašeni
kmetje so mu na vsa usta povedali, da
so duhovnikom radi klanjajo v verskih
stvareh, a v politiki hočejo biti samostojni.

•V 9Lj| ub i j •*»!!, 23. novembra
Praška „Politik" in naši klerikalci

so se vedno dobro razumeli. Klerikalna
glasila so navadno „Politiki" tišti vir, iz
katerega zajema svoja poročila. Zato pa so
ta poročila vedno jako pristranska, nepo-
polna in često nsresntfna. „Politik" se-
znanja veatno svoje čitatelja z vsem kleri-
kalnim gibanjem na Slovenskem, liberalno
stranko >a sliko kot Bogu, cerkvi, ceaarju
in narodu sovražno kliko, kateri treba iz-
podnesti tla Čim preje. In tuđi v sedanjih
volitvah je „Politik" priskočila na pomoć
našim klerikalcem ter ponafcisnila iz njiho
vega voliiaega oklica baš najnesramnejSe
napade in najnižja podtikanja. „Politik"
je prevela velik del tega herostratskega
oklica ter ga prezentirala svojim čitaljera,
dočim volilni oklic naše stranke jedva mi-
mogređe omenja. To je pristranost, ka-
koršne bi v ččškeai listu ne pričakovali
in ki je za vso politiko tega liata značilca.
Tuđi tišti dopis iz konservativnih sloven-
skih krogov je dokaz, da plava „Politik"
docela v klerikalni struji, ter da ima o
našem volilnem gibanju najslabše infor-
macija.

Dr. Rezek in Koerber.
Z Dunaja poročajo „Nar. L i s t o m " ,

da vsi denientiji ce odpravijo latentne
krize v Koerberjevem kabinetu radi upoko-
jenja predsednika pražkega nadsodišča
Janse, ter radi imenovanja viteza Wes3elega
na njegovo mesto. Če tuđi je „Wiener
A b e n d p o s t " tajila, da bi hotel dr. Rezek
odstopiti, je kriza v kabineti vendar le la-
tentna. Koerber skuša Rezeka obđržati,
kajti ta ministar je njegovi vladi ©tiketa,
ki na zunaj še prikriva dejstvo, da je
Koerberjeva vlada nemška . Dr. Rezekovo
sta-išče ni bilo nikđar trdao, v sedanji
dobi pa je docela omajano. Ako pa cdstopi,
se mora zrušiti ves kabinet.

Stranke v novi državni zbornici.
„Nar. L'stya so sa ta dui bavili z

vprašanjem, kako se bodo razđeliie stranke
v novem drž. zboru. „Zveza s takozvano
katol narodno strankoa je danes za n?.s
docela nemožna," pišejo „N. L." „Člani so
se izrekli preodločno za nemSke zahteve,
da bi mogli z njirni še kdaj stopiti v
kako zvezo. Kdor se izreka jasno in raz-
ločno za nemški drž. jezik, kakor se je
nem. k a t o l s t r a n k a , je naš sovražnik
pa naj to moravskim klerikalcem ngaja
ali ne. Tuđi R u m u n i, ki so se tuđi iz-
rekli proti nam in za nemški državni
jezik, ne bodo menda već sprejeti v većino
desnice. Zvezo Čehov, P o l j a k o v in
J u g o s l o v a n o v bi pozdravili z veseljem
tuđi v slučaju, da bi ne tvorili većine.
Z d r u ž i t e v v s e h S l o v a n o v v
z b o r n i c i bi reprezentirala tako racč,
da bi SQ prot? njeni volji ne moglo zgoditi
nič. Težje pa je seveda vređifci naše raz
merje do vlade. Ponižanja, katera nam je
prizadela v zadnjih petnajst'h mesec;h, se
morajo docela odstraniti, sicer bodo morali
češki poslanci * zavzeti najođločnejše sta
lišće ter začeti n a j b r e z o b z i r n e j š o
o b s t r u k e i j o .

Vojna v Južni Afriki.
Preds^cinik Transvaala, P. K r u g e r

je ođgovoril na pozdrav pri sprejemu v
Marseiilu, potem, ko se je ginjen zahvalil,
tuđi takole: Odkar je Jameson skušal vzeti
obe republiki, sem neprestano apeliral na
razsođišče in mislim, ako bi bila Anglija
podučena boljše, bi moj apel akceptirala.
Vojna, katero nam je vsilila, je barbarska.
Požigajo se naša dornovanja, katera smo si
postavili s tolikimi težavami, preganjajo
naše žene, katerih možje prelivajo svojo
kri na bojišču, ropajo nam bivališča in tuđi
često kruh. A naj se zgodi z nami karkoli,
ne udarno se n i k d a r , k a j t i o d l o č e n i
smo b o j e v a t i se do konca. Tuka] ni
pravice, toda zanašamo se na pravico tam
zgoraj, na večnega Boga, ki ima v svojih
rok ah bodočnost narođov. Glasno izjavljam:
Ako izgubita jnžnoafričanski republiki svojo
svobodo, pogine ves buraki narod z otroci
in ženami. Poročevalca lista „Petit B'eu"
je Kruger povedal, da je n jegov n a m e n
doseći, da bi v e l e v l a s t i posredo-
va le . Ako se mu to ne posreći, se bodo
Bari vendarle borili do zadDjega moza.

Doslej ao imeli Augleži 100 000 mrtvih in
ranjenih, Buri pa so izgubili 16.000 mož,
med temi je 10.000 ujetnikov. Buri morejo
vstrajati še dolgo. Kruger poseti ražen
Loubeta tuđi Vil-ema II, katerega je pri-
dobil lani za angleške Kamene Cecil Rho-
des. V anglešktm miniutrstvu je nastala
ćela kriza, ker se je baje dognalo, da je
minister za komunikacije in bivši predsed-
nik zboraidč H o a h i riobil mnogo denarja
kot poclkupnino. Torej angleški Panama!
Baje ministra zapro. Vojni minister je radi
skandala oddtopil Bržčaa ba moralo od-
stopiti vse ministrstvo. Z bojišča so došle
vesti o novih praskah. Angleži so hoteli
sestaviti kolonialno divizijo iz kaplandskih
prostovoljcev. Ker pa so došle slabe vesti,
h-e je ta namera izjalevila. V augleški voj-
ski se vejaštvo punta.

Dopisi.
Iz Št. Jerneja, 23. novembra. V naši

občini se je vnela huda agitacija. Naši du-
hovniki mašujejo sedaj v podružnicah.
Predno gre v Cvjrkev, agitira mej možmi, ki
stoje pred cerkvijo, mežnar pa hodi okolo,
da zbere može po maši. Steii tega hujska-
jočega opravila daruje agitator-duhovnik sv.
maso! — Tako se godi zdai povsod na
Kranjokem. Ia pridige so samo hujskanje
kmotov zoper kmetske kandidate. Cerkev
je pri nas postala sejmiSče, in duhovniki
upijejo v cerkvi za sveje kandidate, kakor
jesiharji za svojo kialico. Ravno tako se je
godilo v času, ko se ja razširjevala lute-
ranska vera po naših deželah. Tedaj so
kmetje cejevoljni obraćali hrbet katoliškim
duhovnikom, ker so se ti tako obnašali
kakor danđanaSnji. Ti duhevniki so se ta-
krat prrtepali, po dve ženski 30 imeli za
žene, pijančevaii so, in mesto Božje službe
so gojili v cerkvi le sovraštvo in surovo
kletev. Lo tako naprej! — L3ži prihajajo
le iz farovžev. Tako na primer se o Globoč
niku razsirja laž, da je on povzročil, da se
je cesta delala iz Koštanje viče v Meršečo-
V3S. S tem se hujska one kmetovalce, ki
ne rabijo te ceste. Resnica pa je ta, da so
se V3i župani kostacjeviškega okraja izja-
vili za to cesto, pred vsem pa šentjernejski
Po l a n e , ki se je v farovžu o tem poprej
poučil, kaj naj stori glede te ceste. Dcželni
odbor je potem stvar preisk&l in sklenil, da
se ta cesta napravi, ker je dolenjemu in
srednjemu okraju potrebna, da tamošnji
kmetovalci vsaj ložje vozijo, in promet med
đolenjimi vasmi je ložji. Kar je većina
kmetcvalcsv po svoj'h županih in občin-
skih odborih odobrila, in sta kostanjeviški
in Šsntjernpjski župnik podpisala, to služi
zdsj i s t i m kot orožje, da bujskajo volilce
gorenje strani proti Giobočniku, ki sam
ceste spleh ni luogćl pridobiti. Pametni
možje vedo to, pri bolj neumnih pa porab-
ljajo to kot agitaciisko sredstvo. — Božji
namestniki so to, da ae Bog U3mili. — V
Gradiščih so volilci za Globočnika. Gospod
FettichFrankh8iiD, Vi ste oni dan možem
povedali, da so GradišČani d r u g e vere.
Ali se ne srf.onijete? Pa hoćete biti mož!
To je neumrio hujsk^nj*?, in Vi ste dekan!
Škoda, da je gosp. Šterbenc irnel amolo s
svojo kuharico. in da ste Vi potem dobili
dekansko dostojanstvo. — Vi ste za de
kana! —

Iz Velike Loke, 23 novembra Pred-
igra državnozborskim volitvam vršila se je
pri nas dne 20. t. m. Ta dan narareč se
je pokazalo, da naši kmetovalci nišo za-
spani, marveč da se zavedajo svojih držav-
ljanskih pravio. Bile so na ta dan cbčinske
volitve. Trajale so od 8 ure zjatraj do
polu 7. zvečer- Bilo nas je nađ 150 volil-
ce v. No, pa to ni nič Čulnega, vsaj je vo-
lilcev v tretjem razredu 356. Zmagali amo
sijajno. Rečem sijajno; kajti poskušen je
bil zavratni napad, slično lanaki volitvi v
c. kr. kmetijsko družbo. Zgubljen bi bil
tretji razred, da nišo prišli vrli narodni
napredni C a t e ž a n i in nastopili kot en
mož in s tem popolno odločili zmago.
Danea moramo reći. venec zmage gre njim :
vzeli so si ga pa tuii že sami, kajti izmed
24 odbornikov v petih pođobčinah imajo
sedaj osem odbornikov. A tuđi V e l i k a
Loka držala se je izvrstno. Prvi razred
je skoro soglasno voljen. V tem razredu je
voljen sedanji zaslužni gospod župan eno-
glasno. Bog ga živi še mnoga leta čvrstega
in zdravega! Kako borno pa volili državna
poslanca? OJgovor je kratek: Šusteršiča v
štirib podobčinab ne bo volil nihče. Pod- ]



občina Štefan ima nekaj kimovcev, a bati
se nam jih ni. Za gospođa Zupančiča je
pa vse. Le nekoliko agitacije, pa nas priđe
dvakrat 150 volit, ki bomo zanesljivo za
njega. Gospoda Povšetu pa želimo zaslu
ženi (?) pokoj. Biti je moral mož res iz-
vratno delaven, da so ga dali v pokoj
menda že pred 30. leti. Za nas se mu ni
treba nič žrtvovati, kajti gospod Zupančič
bode drage volje njegov posel prevzel in
gotovo v enem letu več dosegel, kot on v
treh. Čudno se nam pa vendar zdi, da ni
niti gospoda Povšeta ne gospođa Šusteršiča
na Veliko Loko. Ali se morebiti bojita, da
bi ne dozi vela Mirno Peč II. Prihodnjič do-
boste pa, gospod urednik, poročilo o Sent-
lovrenskem misijonu. Poročam Vam več
delikatnih stvarij. T e m e n č a n .

Iz Št. Janža, 22. novembra. MudeČ
se v prijaznem Št. Janžu, zvedel sem mar-
sikaj zanimivega o zadnjem volilnem shođu.
Rad bi si bil ogledal tista „vroča tla" v
Št. Janžu, kjer so baje hoteli speci Šušter-
šiča. Pa so rekli, da se ne odpro vrata
vsakemu, tuđi za denar ne. Naj pa bodo
zaprta. Hencajte, saj je bilo pa res vroče
v hišterni, kamor so potisnili tistih pet
podrepnikov. (Izmed 26 navzočih volilcev
je bilo le 5 farovških.) Prejšnji dan padali
so tam cepci po mrtvem fižolčku. Dopi-
sunčku „Slovenca" se je menđa v megli
viđelo, da bi znali tišti cepci padati po g.
ŠuŠteršiču. Pišimo v „Slovenca" : „Bila so
vroča tla". Kako je št. janški kaplanček
vrataril, kako je dr. Šušteršič volilce in ne-
volilce pridušal, kako je shodek hitro skle-
nil, kako so se ljudje malo zavzeli za g.
Povšeta in Šušteršiča, kako je g. doktor s
svojim štabom iz hišterne prilezel, o tem
ne pišem, nekaj pa hočem pribiti: g. dr.
Šušteršišič! Vsled gostobesednosti Vašega
ljubega adjutanta Rižnarja, mizarja iz Radeč,
postali ste iz visokorodnega doktorja kar
„šuštar". Pa brez zamere. Zakaj pa ne pu
štite Vašega sv. Duha tudi nad Vaš štab.
da bi malo modrejše mislil in spodobnejše
o Vas govoril? Da mi morda ne zaraerite,
hočem stvar kratko opisati. Vaš gosp. ad-
jntant Rižnar je prišel pred shodom v libe
ralno gostilno na pol literčka. Gostilničar
ga vpraša: „Kaj pa Ti, Rižnar "P1* Odgovor
adjutanta: B BE „ š u š t a r j a " sem pripeljal,
zima se bliža, saj imate gotovo kaj za
šivat ali flikat."" Servus pa ga imate !
Cal sem, da bi bili ljudje radi prinesli
grmado starih Škarpov, žal, da ste g. „šu-
štar" nekako hitro odkurili; menda Vam
je tišti kmet na uho povedal, da zna res
menđa prevroče postati. Zal, žal, da ste
tako hitro šli; flikanja bi bilo do vol j . Pa
brez zamere. Primite adjutanta za jezik,
ali pa z Vašim duhom nanj. Sedaj pa kaj
druže ga. Kdor je bil kdaj v Št. Janžu.
zbođe ga nekaj v oči. š o l a in ž u p n i š č e .
Dragi bralec, ko bi Ti to videl! Župnišče
to Ti je palača za 10 gospo 3ov z vsem
opremljena. Šola pa, oprostite mi, —
s v i n s k i h l e v ? Kdo je kriv temu, mari
ljudstvo? Oh, ne temu so krivi različni
paše v župnišču. Čulo se je že pred 10. leti,
kako gori ljudstvo po soli; žal zadrževalo
se je vedno. Hvala Bogu, v kratkem pa
dobe tuđi št. Janšci krasno solo, koje se
že sedaj vesele. Da ni to našemu g. Matevžu
všeč, je več kakor resnica. Kateri duhov-
nik pa ima rad brihtne glavice, ali modre
može? — Možje pripovedujejo, kako se je
ta vrli, za ljudstvo vneti božji namestnik
postavil ob priliki komisijonalnega ogleda
za novo solo. Zvijal se je, vlekel za lase,
npil kakor kak derviš. Zakaj ? Zato, ker so
ga hoteli gospodje samo vprašati.. če bi od-
stopil neko parcelo za stavbo nove sole,
proti temu, da se mu druga boljša parcela
kupi. Za lepo obnašanje, pa mu je dal
tuđi primeren odgovor priprost kmet! —
Rea mož je vzor duhovnika. Na leci Vam
Cveka in cveka, nedeljo za neđeljo bere
„Slovenca" in „Domoljuba". Ob, ti ubogo
ljudstvo, ki uživaš tako dušno hrano!
Praktično pa je, Čemu bi se še trudil s
pridigo, ko je vendar vse v „Slovencu", kar
služi v prepir. Da je mož pa tuđi šar-
manten, o tem se v obče govori. Nasleđki
devičje družbe se tuđi vže kažejo. Dakle
so začele štrajkati pri hišah, koje nišo g.
Matevžu po všeči. — Če je „šef" tak, kaj
pa njegov vratar kaplan? Bila je služba
božja na Kalu (to je v hribih). Tam si je
pa kaplan privoščil jedenkrat sole. Udrihal
je po njej, da joj! Posebno jo je pa po-
godil rekoc": „V naših šolah imajo otro ci
same btezverske knige." Kaplanče, dobro,

da Vas ni slišal kak učitelj. Ker imam solo
obiskujoče otroke, poznam Solske knjige.
Za tako podlo hujskanje Vam se more reCi
le „fej". GospodiC si je privoŠCil ćelo mi-
nistra rekoč, da tišti minister, ki knjigo za
Sole potrđi, še božjih šest resnic ne zna!
Bog ve, če jih zna razsvitljeni g. Šušteršič
moliti ?! 0 sveti veri ima malo pojma!
Dasi je pristen, prav po n o t a h naprav-
l jen katolici*n, vendar dvomimo zelo,
če res sv. Dah z njega govori. Moida je
pa obsedenv! Dalo bi se še pisati veliko,
veliko prav resničnih stvari; pa bodi za
danes dovolj. Usiljuje se mi pa vprašanje :
Kdaj bodo duhovniki zopet na svojem
mestu? Polje za delovanje imajo lepo, a
nočejo. Učiti ljudi res prave morale, ni jim
mar. Vplivati na oliko in izobrazbo jim ne
diši. Storiti res kaj za materijalno, posebno
pa duševno povzdigo zaoatalega ljudstva,
to jim je zoperno. Hujskati ljudstvo, je v
temi in kleščah držati, to je njih življenje.
Ctrkve se zanemariajo, služba božja pada
nizko. Kdo je kriv ? Zloraba leca in spo-
vedn'ce je na đnevnem redu. Za cerkveno
petje se nihče več ne briga i. t. d. — V
župniščih je naprođaj politika in strast. —
Če ne bo kmalu boljša, propal boš Ti do
bti slovenski rod ! Nad T/ojimi razvali nami
in mrliči bodo krakali čini gavrani, kro-
botaje se Tvojemu poginu. Karmelski.

Iz Ptuja, 23. novembra. Ko je v vo-
lilnem boju občespoštovani dr. J03. Vošnjak
zmagal proti duhovniku Kosarju, seje šta-
jerska duhovščina udala ter složno s po
svetno inteligenco delovala v prid našemu
narodu.

„Nekaterim gospodom" pa ni več
ugajal ta mir. Čeravno se je posvetna inte
ligenca skoraj vsem željam „nekaterih go-
spodov" udala, in so isti v zadnjih letih
na političoem polju skoraj neomejeno go-
spodovali, so vendar začeli „gotovi krogi0

očiten boj pred tremi leti in ga Ieto3 na-
daljujejo z vso brezobzirnostjo.

Etablirati hočejo za vselej nad-
v l a d o ter upeljati klerikalizem v pravem
pcruenu besede. „Zoper voljo duhovščine
se ne srne ničesar zgoditi" je njihova
parola.

0 tem nas prepriča razburjenost šta
jerske duhovščine. Na celjskem shođu, kjer
so nekateri duhovniki dobili resne, a prave
odgovore, je začelo vreti med njimi in od
istega časa vre neprenehoma.

Kjerkoli se shajajo duhovniki in me-
nijo, da se lepo med aeboj, se pogovarjajo
o celjskem shođu; zabavljajo čez posvetno
inteligenco, katera ni hotela glasovati za
Žičkarja, obsojajo iste, ki so glasovali za
Hribarja itd. In če se drzne kateri duhov-
nik zagovarjati Hribarja ter naštevati nje-
gove zasluge, pritisnejo mu takoj pečat
libe ra le a na čelu, kateri je hujši od
Tavčarja. In da tuđi denunciranje ne iz-
ostane, zato že skrbijo gotove „zaupne°
osebe.

S tem barbarskim činom so „gotovi
krogi" dose li na v i d e z slogo med šta-
jersko duho ščino. Mnogo pa je duhovnikov,
ki se ne strinjajo s terorizmom „nekaterih
gospodov", .--i so p r i s i l j e n i m o l č a t i .
, ZmagJiti moramo", tako se „zaupne osebe"
med seboj navdušujejo, naj stane kar hoče.
,.Zoper našo voljo se ne sme ničesar zgo-
giti." To je istiniti „Situationsbild" med
štajersko duhovščino.

Če še t o r e j n a š a p o s v e t n a in-
t e l i g e n c a hoče e n a k o p r a v n a o s t a t i
z d u h o v š č i n o , in noče s a m a r a d a
pod ja rem, m o r a z v s o o d l o č n o s t j o
poseCi v vo l i ln i bo j !

V tem boju se ne gre za osebo
Žičkar ali Hribar, temveč se gre za princip:
je l i na j imajo vsi s t a n o v i b r e z
r a z l i k e p r a v i c o g o v o r i t i v j a v n e m
življenju, al i se pa m o r a m o u d a t i
b r e z p o g o j n o n a d v l a d i „ n e k a t e r n i
kov."

To naj ima posvetna inteligenca pred
očmi, katera sedaj mirno gleda bratovski
boj, namesto da bi stopila iz rezerve ter
„gotovim krogom" z vso odločnostjo zakli-
cala v obraz: do s e m in n e d a l j e !

„Vsak je svoje sreće kovač!" — ,Ka-
kor si bode inteligenca postlala, tako bo
ležala."

Duhovniki, kateri so se drznili zago-
varjati pravično stališče, so že dobili crne
pike.

Tuđi posvetna inteligenca ne bode
ođšla „zasluženi' kazni. Ona je sicer do
segla s svojo abstinenco pri glaaovaju, da

je Se sploh Žičkar kandidat pete kurije. V
zahvalo zato so se ji duhovniki še zagro-
žili. „Nobeden si ni upal izmed inteligence
govoriti za ŽiCkarja", se je pisalo in lagalo,
Ceravno je dr. Dečko najtopleje priporočal
Žičkarja.

Le malo časa še, in posvetna inteli
genca bo čutila moč besedij : „quos ego!"
„Nekaterniki" se bođo tuđi nad inteligenco
maščevali!

Da torej zopet nastopijo normalni Čaši
treba je, da p o s v e t n a i n t e l i g e n c a
povzroč i „gotovim k r o g o m " S e d a n ;
večina štajerske duhovščine zavzema itak
pravo stališče — samo sedaj se je morala
udati nezaslišanemu terorizmu in denunci-
jaciji — in Če zmaga pravica, bo zopet
mirna Bosna!

Someščanje!
Dne 3. decembra t. 1. navršilo se

bode sto let, odkar se je porodil slo-
venskemu narodu njegov največji in
najgenijalnejši pesnik, France Pre-
šeren.

Po vsej slovenskej domovini bođo
se hvaležna srca spominjala tega dne.
In po vsej pravici: saj je malemu slo-
venskemu narodu le Prešeren pripo-
mogel do častne omembe, kadar se
govori o svetovnem pesništvu.

Zlasti pa ima Ljubljana vzroka
dovolj, da dostojno proslavi to za-njo
velepomembno stoletnico. Ne glede na
to, da mora kot srce slovenskega na-
roda deliti s tem narodom čutila ra-
dosti in hvaležnosti; dolžna je to še
posebno Prešernu, ki jo je proslavil
v nesmrtnih svojih delih, katerih ve-
čina je ravno v Ljubljani potekla mu
iz pesniške duše.

In naša stoletnica se tuđi že res
pripravlja na to proslavo. Ni pa do-
volj, da se je udeležujejo le društva:
vse m e s t n o p r e b i v a l s t v o naj
se z a v e d a . kaj je dolžno spo-
rni nu P r e š e r n o v e m u . Najprimer-
nejše da se to pokazati z i z o b e -
šanjem zas tav . Zato sem naročil,
da se z njimi okrase vsa mestna po-
slopja in pričakujem, da bode izgledu
mestne občine drage volje sledilo
mestno prebivalstvo.

V Ljubl jani, dne 22. novem-
bra 1900.

Župan:
Ivan Hribar.

Pozor!
Pazite na legitimacije, da vam jih

duhovniki in drugi klerikalni agitatorji ne
pouzmajo.

Pazite na glasovnice, da vam jih
nasprotniki ne popišejo.

Poučujte ljudstvo, naj klerikalcem
ne da glasovnic in legitimacij v roke.

Dnevne vesti.
V Ljubl jani . 24 novembra.

— Državnozborske kandidature. Na
prvem mestu prijavljamo volilni oklic na-
predne narodne stranke in imena njenih
kandidatov za kmetske občine in za splošni
volilni razred. V gorenjskih kmetskih ob-
Činah kandidira stranka ravnatelja kme-
tijske družbe g. Gustava P i r e a . Ogromna
večina naših somišljenikov v gorenjskih
kmetskih občinah je namreč" z vso odloč-
nostjo zahtevala, naj se kandidira g. Pire,
in vodstvo stranke se je tej želji vdalo,
dasi je g. Pire izjavil, da ne kandidira.
Vzlic tej izjavi g. Pirea priporoCa narodna
stranka somišljenikom, naj zastavijo vse
sile za g. Pirea in naj bodo prepričani, d a
se g. P i r e v s l u č a j u i z v o l i t v e pod-
v r ž e d i s c i p l i n i i n v z p r e j m e
m a n d a t , Ce mu ga p o d e l e g o r e n j
s k i k m e t s k i vol i lc i . — Pri tej priliki
omenjamo tuđi da je gosp. Franc Z u p a n -
čiC iz Rakovnika kandidat s a m o s t o j n e
k m e t s k e s t r a n k e . Napredna narodna
stranka, dasi ne pritrjuje v celoti njenemu
programu, ga vzlic temu z vso vnemo pod
pira, ker je nastop samostojne in neodvisne
kmetske stranke v deželi le pozdraviti.

— „Volilni katekizam" je popolnoma
poSel. Razposlali smo ga sicer na vse
strani, a ker ne vemo, kje je več volilcev,
in kje jih je manj, je naravno, da se ogla-
sajo novi odjemalci. Ako se j i h o g l a s i

t e k o m p r i h o đ n j e g a t e d n a z a đ o s t n o
Stevi lo, p r i r e d i m o drugo izdajo, ki
bi izšla prve dni meseca decembra. Pro-
simo torej somišljenike, ki žele katekizma,
naj se oglase čim prej mogoče.

— Cosp. Viljem Pfeifer kot agitator
proti narodno-naprednl stranki. Dne 22
t. m. je začutil g Viljem Pfeifer potrebo
osebno poseči v agitacijo zoper napoveđani
volilni shod. Storil je to s tem, da je vabil
ljudi k sebi in jim đajal piti, kolikor so
hoteli. Bil je prepričan, da bođo, če se vo-
lilci upijanijo pred shodom, iz hvaležnoati
do njega pomagali volilni shod razbiti. Ne-
kateri volilci pa nišo hoteli iti na Pfeifer-
jevo vino. Tište je g. Viljem nagovarjal.
naj ne hodijo na shod, nego naj gredo koj
po volitvi v cestnem odboru, Vi j e bila ta
dan, domov. Toda g. Pfeifer je delal račun
brez krčmarja. Zbralo se je namreč okrog
600 volilcev in med njimi eđinole leskov&ki
župnik Schweiger in kacih 10 kmetov kle-
rikalne garde z njim. Shod je bil impozan-
ten in skozi in skozi dostojen. Motil je
mir in red le župnik Sch\veiger s svojim
zabavljanjem, dokler ga ni razburjeno ob
činstvo siloma odpravilo iz dvorane. Gosp.
Pfoifer je že zjutraj, ko je bila v cestnem
odboru volitev, čutil potrebo, svoje moči
zastaviti za s t a r e g a n a č e l n i k a č e s t
ne ga odbora. To je bii preludij za po-
poldanski shod. Prav za to namreč, ker je
g. Pfeifer priporočal svojega starega načel-
nika, ni dobil ta pri volitvi nobenega glasu,
in izvoljen je bil načelnikom ceatnega od-
bora pristaš narodne napredne stranke. G.
Pfeifer je bil radi tega poraza tako potrt,
da se je kar skril, saj je čutil, da bo po-
poludne kot kandidat še bolj poražen, in
to se je popoludne tuđi uresničilo.

— Klerikalna poštenost. V Št. Vidu
nad Ljubljano je znani klanfarjev Tone
(fajmoštrov cesarski nameatnik) prav po dr.
Šu3teršičevem receptu opeharit za volilno
pravico gg. učitelje, ki — razan g. naduči-
telja — ni šo dobi l i legitimacije in volil-
nega lista za kmetske občiae, ker jih ni
bilo v imeniku volilcev. Da — še ćelo do-
broznanega goap. Fr. Šu9teršiČa, po domače
B Miklava" iz Dolnic, skoraj največjega
davkoplačevalca v občini, je -^po pomoti"
izpustil. A v peti kuriji pa kar ćelo vrsto
volilcev ni dobilo legitimacij! — To je rea
že malo preveč „katoliško"! — Vse se je
namreč zanašalo, da ima klanfar vendar še
toliko poštenosti v sebi, da jih bo vpisal
med volilce tuđi za drzavnozborske volitve,
kakor jih je za občinske! No zđaj bodo pa
vsaj vedeli, koliko se je zanaSati na takega
pobožnjaka, ki sicer v cerkvi s patanoStrom
opleta po klopeb, da še drage moti pri mo-
litvi, a je člen t i h o t a p s k e g a .Vinograd
nega đruStva" na Glincah in bil ve rn i od-
bor n i k tište zloglasne „Gospodarske zveze*,
ki je kmete s l e p a r i l a in goljufala. Lep
župan to!

— Dva župnika, brata-dojčka Kozma
in Damjan, v čem sta si podobna? Nekje
na Dolenjskem župnikujeta v dveh soaednih
farah brata Kozma in Damjan, ki si ništa
le po postavi in obrazih, Kakor krajcar
krajcarju podobna, ampak tuđi v teh-le
lastnostih: Oba sta vzorna k/metovalca in
uneta za napredek naših kmetov. (???) Je-
den — Kozma — ima najbolj zanemarjen
vinograd. Že od daleč je to opaziti. Če
vprašaš kmeta-domačina: „Čegav je pa oni
vinograd?8, odgovori ti muzaje: „ta je fa-
rovški. Ko so začeli Colariče? oče ameriške
trte saditi, smejali so se jim naš fajmošter
in vsacega odgovarjali, da bi posnemal Co-
lariča. Na Bočjem in Mladji bi trta 3—4
leta prej rodila, če bi mi imeli za vinograd*
ništvo bolj unetega fajmoštra". Njegov brat
Damijan je pa tuđi unet za napredek kme
tijstva, kajti od kar načeluje kostanjeviški
podružnici ces. kr. kmetijske družbe, še ni
imel časa seje sklicati, dasi bi bilo mnogo
perečih vprašanj, kakor o trtnici, dreveanici
itd. resiti. Ta dva brata podobna sta si pa
tudi v napolnjevanju nenasitljive farške bi-
sage. Kakor znano, ni pri naških „gospodin*
ni6 zastonj. Toda g. Kozmi nišo zadostovali
dosedanji pičli (!) dohođki, izmislil si je Se
nov davek, t. j „davek za žegen". Gospod
Damijan pa zopet ne pasti nobene bolj Se
poroke ali krsta po svojem kaplanu oprav-
ljati, seveda ker pri premožnejših vedno
precej v njegovo bisago pade, đočim mora
kaplan vse reveže poročevati in vse otroke
revežev krstiti. In da sta ta dva gospođa,
ki slovita ne le po svojih, ampak tudi po
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sosednjih farah, taka, dobro je za naSo
stranko, ker so se jeli ljudem na Dolenj-
skem oči odpirati, da si ne pasti le ože-
njeni dohtar vsako pot plaćati, ampak tuđi
neoženjeni božji namestnik ne atori ničesar
brezplačno, in da je prav za prav farovSki
davek najdražji. Gospoda Kozma in Damijan
le tako naprej!

— Mica Kovačćva, dobra znanka
v Ljubljani, se je te dni mudila na K r 5 k e m.
Prišla je 22. t. m. po volilnem shodu v
neko gostilno ter pila in jedla, kolikor je
mogla. Prišla je z večjo dražbo kmetov,
katerih eden je izjavil gostilničarju: „Go-
spod Pfeifer so nas poslali semkaj, da nam
daste jesti in piti." In res so pridno jedJi i
in pili. Krčmarju pa se je zdela stvar ven- j
darle nekoliko sumljiva, zato je poslal
jednega izmej kmetov k Pfeiferju vpraSat,
kaj bo s plačilom. Kmet se je vrnil z be-
sedami: „Gospod Pfeifer so rekli, da nam
le dajte". In pilo in jedio se je dalje. Ali
končno je bilo tega krčmarju vendar pre-
več. Zato je poslal k Pfeiferju hlapca da,
đa poizve, ali bo plačal račun ali ne. Od-
poslanec se je vrnil kmala in prinesel vest,
da Pfeiferja ni doma, da so pa gospa rekli:
„mi ne damo ničesar". Na te besede so se za-
čeli osupnjeni kmeti grozovito ježiti in raz-
burjati. Končno pa so se klaverno udali, i
češ: ,,Če so g Pfeifer tako umazani, pa
plaćamo sami!" Tako so se tuđi na Krškem
seznanili z našo dobro znanko, s kleri-
kalno Mico Kovačevo.

— Kako klerikalci škofove zapovedi
zaničujejo. Piše se nam: Potovaje križem
domovine, prišel sem tuđi v precej veliko
vas Ig pod Ljubljano, bilo je ravno nedeljo
sv- Martina, ko se je vršilo na Igu famo '
žegnanje prav slovesno. Res da je slabo
đeževno vreme in pa blatna cesta vplivalo
močno, da nišo mogle ižanske krasotice
se pokazati v vsem svojem lišpu, a to ;
vreme ni vplivalo toliko, da bi se ne vršili
po raznih gostilnah običajni plesi. Da se
je plesalo po liberalnih gostilnah se ne ču-
dim, toliko bolj se pa čudim, da je bil
ples tuđi v klerikalni oštarij i pri Tempčn,
kateri je baje svetovalec dr. Mauringa in
tuđi c e r k v e n i k l jučar . Tam se je zbral
cvet konsumarjev, in ćelo komi konsum-
nega društva je krepko vrtil Ižanke. Ne-
hote sem se spomnil znane oštarije na
G'incah. Mar ne veljajo za konsumarje in
eerkvene ključarje škofove prepovedi?

— Obsojen krščansko-socialni kri-
voprisežnik. Pred kratkim Časom smo po-
ročali, na kako podel način so poskušali
nekateri krščanski socijalci nekemu mest-
nema redarju ođjesti kruh. Ker je mož te-
daj, ko so krščanski možje provzročili v
črnetovi tovarni štrajk, storil svojo dolžnost,
obdolžili so ga, đa se je v službi o đuhovni-
škem stanu razžaljivo in zaničljivo izrazil.
Veđeli so, da bo moral redar tožiti radi
žaljenja časti in računali, da a k r i v i m
pričevanjem dokažejo svojo izmiS
Ijeno obdolž i tev , češ, potem bo redar
iz službe odpuščen. Ta skrajno hudobni
naklep se pa tem poštenjakom ni po3rečil. I
EJen teh kršćanskih socialiatov je pač
po kr ivem p r i s e g e ! , toda drugi, ki je
bil poklican kot priča je vendar ime! to-
liko poštenja v sebi, da ni hotel pod prisago
po krivem pričati, neg:> prizmal resnico in
priznal, d a j e bil n a u č e n u a j v e d o m a
i n p o d p r i s e g o laže. Vsteđ tega so se
akti odstopili drž. pravdništvu in se ja začela
prcti kršč. socijalistu M. kazenska pre- I
iskava radi krivoga pričevanja pod prisego.
Predvčerajšnjim je stal M. pred sodniki.
Bil je spoznan krivim hudodelstva krivega
pričevanja in obaojen na več mesecev
težke ječe. Ta Žalostni slučaj nam kaže,
kako imajo s v e t o s t prisege tiati ljudje
v čislih, ki se širokoustno imenujejo
k r š č a n s k e socijalce in ki vedno silijo
duhovnikom pod talar. Ta slučaj pa tuđi
kaže, kako blažilno uplivajo na delavce
tišti duhovniki, ki so prevzeli vodstvo
fcrščanskib sccijalistov. Zanimivo bi bilo
izvedeti, jeli g- Gostinčar, ki je nekak
VGditelj kršćanskih delavcev, vedel, da se
hoče s krivim pričevanjem ugonobiti
mestnega redarja ali tega ni vedel. Stvar
sama ga je močno zanimala, zakaj pri
prvi obravnavi, ki se je o redarjevi tožbi
vršila, je bil Gostinčar kot poslušalec
aavzočen in je jako skrbno nadzoroval
tek obravnave. No pa naj je vedel ali ne,
sa vsak način se mora reci, da je lahko
vsacega po&tenega delavca sram, ki se da
voditi takim Ijudem, kakor je obsojeni kri-
Toprisežnik.

— „Ako hoćeš žegnan žegen jesti,
moraš posebej prositi". Tako nekako
reklo se je, kakor se nam poroča iz Do-
lenjskega na prižnici nekje tam doli ob
zeleni Krki. Prvo veliko nofi so se ljudje
pokorili temu ukazu in jedli so . ž e g n a n
žegen". Prihodnje leto so se pa spuntali,
ker so bile take „prošnje za žegnan že-
gen" vendarle predrage. Jedli so torej ne-
žegnan žegen. Farovškim odpadla je pa
tuđi ob enem mastna dohodarina. Tretje
leto dosegli so pa župljani a tem čudnim
Štrajkom, da je bilo — menda radi sra-
mote — zopet z lece oznanjeno, da se bo
po starem od pamtiveka vršečem se obi-
čaja žegen žegnal. Ž u p n i k u v i d e l je
n a p o s 1 e d v e n d a r l e , d a b o l e o n
k r i v , da bo z a č e l a v e r a i n ž n j o
t u đ i b i r a p e S a t i .

— Agitacija proti Hribarju. Iz Kozjega
se nam piše: „Zwei Liberale hat Drachen-
burg besessen, den einen hat der Jankovič,
den anderen der Dechant Bosina gefressen'.
In to je bilo tako: Klerikalci uporabljajo
vsa mogoča sredstva za agitacijo proti Hri-
barju NajnovejSo tako sredstvo so — poje-
dine. Danes v Pilstajnu, jutri v Št. Petru,
drugič zopet pri „antialkoholistu" Bosini.
Kadar so ti gospodje tako lepo „inter sues*,
delajo pri bernskem vinu politiku in vzdi-
gujejo velezaslužnega Žičkarja v nebesa,
Hribarja pa pošiljajo v peklo, kamor kot
hudičev namestnik seveda tuđi spada. Da-
nes imajo ti brumneži v Kozjem kar dve
taki pojedini, pri obeh pa jim služita ko-
zjanska „dva8 liberalca kot — ,konfekt".
Le glejte, da Vam v želodcu ne ostaneta!
Jankovič sicer dobro prebavlja in tuđi ka-
nonik Bosina (pri teh dveh se namreč da-
nes je" in pije), se ne pritožuje radi slabega
teka, a liberalec je vendar preteška hrana
za Vas. Saj se to vidi na našem kaplanu,
ki se je ravno zdaj prigugal iz farovža. j
Teško hodi in komaj je prišel k svoji Pepci, !
katera ga mora vedno tolažiti, keđar mu je
kaj na srcu, ali v želodcu, ali pa tuđi ne.
Ko je potolažen, potem pa hajdi na agita-
cijo. A sreče mož nima pri tem Pred par
dnevi prišel je od nekod silno „ginjen" doma.
V „jarek" sicer ni pađel, a pađel je v —
občinsko pišamo. Ob osmih zvečer je hotel
še nekaj „pregledovati". A občinski sluga
ga je za vrnil, rekoč: „Kaj bode te pregledo-
vali, saj ne vidite, ko ste pijani,* in ga rahlo
potisail iz piša me Pepci v naročje. Toda
ka plan se je hudo maščeval. Kako Vam je
ime? vprašal je slugo. Anton sem, mu ta
odgovori. Tako, Vi Hribarijanski Anton, da-
nes leto dnij ne bodete več Anton, se mu
zagrozi kaplan. In zdaj se že širi govorica,
da bo kaplan našega Antona „izmaSeval*,
a ne samo njega, vse „Hribarijance". Ljudje
pa nočejo več v c e r k e v , kajti bcjijo
se, da bi jih kaplan „izmaševal" ali zaco-
pral. „Dieser đumme Kaplan", je dr. Jan-
kcvič rekel, ko je to slišal. Prav ima. Kajti
tako izvrstno še nikđo ni mpeljeval vode
na — naš mlin, kakor ta V. ;p!an. Nada-
ljujte! Zm?.ga bo naša! Živio Hribarijanci!

— Monsieur Sans-Cer . Te dni se
je zgodil na kamniški železnici znani
skandalozni slučaj. Neki župnik je bil v
kupeju II. razreda zasačen ?; ženo nečega
sluge, s katero ima že dolgo časa znanstvo,
vsled če8ar je vsa njegova fara do skraj-
noati ogorčena. Mi smo stvar rahlo ožigo-
sali, imena tega Župnika pa nismo izročili
javnosti, ker se nam mož smili. Škof naj
ga s p r a v i d r u g a m , kakor zahtevajo
dotični farani, pa mirna Bosna. Prizanesli i
smo možu samo zategadelj ker se n e
v t i k a v p o l i t i č n e boje. „Slovenec"
je nekaj dnij molčal kot zid o tej stvari.
V četrtek pa se je razkoračil in nas po-
zval, naj imenujemo ime tega župnika in
imena prič. Čudno! Č e m u n a j pa ime-
n u j e m o „ S l o v e n c u " t a i m e n a ,
saj jih že ve, saj je bil Jeden „Sloven-
čevih" urednikov osebno pri dotičnom
kondukterju in natancno izvedel, kaj se
je zgodilo in kdo so priče. Ko je kon-
dukter „Slovenčevemu" uredniku povedal
kaj in kako, j e u r e d n i k m i g n i l z
r a m e n i i n o d š e l . ,Slovenčevoa vpra-
šanje ni druzega, kakor hinavščina. „Slo-
venčevci" so si mislili: „če bo „Slovenski
Narod" t a k o k r u t in n e n s m i l j e n
ter poveđal imena, borno dotičnega greS-
nika, ki politično itak nič ne koristi, žrt-
v o v a l i in potem vpili, glejte nas, kako
obsojamo vsako pregreho." No vsak trezen
človek ve, kako ima soditi take teatralične
poze pobožnega „Slovenca". Ker „Slov/

I že ve ime dotičnega duhovnika in imena

prič, ker dalje ve ta imena ves kamniški
in brdski okraj, se nam ne zdi potrebno,
jih javno navesti, č e s t v a r ni resnifina,
naj pa p r o v z r o č i „Slovenec" t o ž b o
p r o t i k o n d u k t e r j u in d r a g i m pri-
čam, k a t e r i h i m e n a so mu z n a n a ,
in se bo to u m a z a n o d u h o v n i š k o
per i lo p r a l o p r e d sodi ščem, d o k l e r
pa se to ne zgodi, d o t l e j n a j „Slo-
venec" molči, in naj n a m bo hvale-
žen za n a š o usmi l je nos t.

— Kaplan Bratkovic na obisku v
Slovenski Bistrici dne 22. novembra. Pred
meseci smo imeli povodenj. Nemškutarji so
pretakali grenke solze po Bratkoviču v tako
obilni meri, da je Bistrica narastla, ter ho-
tela poplaviti ćelo mesto. Danes pa je pla-
vala Bistrica v rajskem veselju. .Vroča Iju-
bezen" je Bratkoviča prignala v naročje
.svojih ljubih". V Mariboru duhovniki pro-
sijo odpuščanja svojih grehov pred Najsve-
tejšim, kaplan Bratkovic pa pri nas pije po
stari navadi, in je „skrivnostno sladko gi-
njen". Najbrž pa Bratkovič nima grehov. V
Maribora bodo že vedeli! Pri tej priliki so
nemškutarji namignili novim gg. kaplanom,
kako se morajo obnašati, da jih bodo ka-
kor Bratkoviča „na rokah nosili" ! Prav po-
nizno povprašamo ordinarijat, če je Brat-
koviča dovoljeno, da jemlje svojima nasled-
nikoma ogled, katera nočeta jednakih škan-
dalov kot on uprizarjati ? In če je Bratkovič
nadinšpektor kaplanov v Slovenski Bistrici ?
— Vendar bo pa le res, kar je rekel neki
star izkušen muž: „Kakor vidim, Bratkovič
nima le kanonika v žaklju, tem več tuđi
SkofaV

— Prepovedani misijon. Zađnjič smo
pojasnili, da nameravajo klerikalci na Vrh-
niki prirediti misijon v svrho volilne agi-
tacije, dasi razsajata ondukaj škarlatica in
legar. Danes javlja uradni list, đa je okr.
glavarstvo ta misijon p r e p o v e d a l a . No
to jih bo vlada zopet dobila v „Slovencu" !

— K proslavi stoletnice Prešerno-
vega rojstva. Pevaki zbor „Glesbene Ma-
tice" bode, združen s pevskimi zbori
„Slavec*. »Ljubljana" in „Trgovsko dru-
štvo", pri slavnostni akademiji dne 2. de-
cembra ob 11. uri dopoldne pel dva zbora :
pred govorom kot začetek Jenkovo „Moli-
tev", po govoru pa Nedvedovo „Prešernu".
— „Glasbena Matica" priredi še posebej s
svojim šolskim zborom v nedeljo, dne 9. de
cembra, zvečer ob 7. uri v „Narodnem
domu" slavnosten koncert, po koncertu pa
prirede pevci nekak neprisiljen „Prešernov
večer" istotam. Koncert bode na korist
Prešernovemu spomeniku v Ljubljani.

— Cestni odbor ljubljanske okolice
nas je z ozirom na pritožbo, ki smo w jo
priobčili glede ceste v Vevče in glede ceste
na Ig naprosil, da to stvar nekoliko pojas
nimo. Cestni odbor ve prav dobro, đa je
cesta v Vevče slaba, toda njega ta cesta
nič ne briga, ker mora zanjo skrbeti vevška
fabrika. Tuđi da je cesta na Ig slaba, ve
cestni odbor prav dobro, ve pa tuđi, da bo
ta cesta veđno slaba, dokler bo tekla Čez
barje. Cestni odbor se je mnogo trudil, da
jo zboljša Plačal je že 1200 g!d. nakrat
za šuto ali prišel je do spoznanja, da cesta
ne bo nikdar boljša, dokler ne bo barje
popolnoma osušeno.

— Županska volitev v Dev. Mariji
v Pulju. Danes je bila v tej občini volitev i
župana. Izvoljen je bil županom vrli posest- .
nik J a k o b D i m n i k na Studencu proti ,
klerikalcu P l e v n i k u iz Kašlja.

— Zbor odposlancev zveze bolni-
ških blagajn se je vršil dne 18. listopada
. 1. v Trstu in je bilo pri tem zborovanju
19 slovenskih in 20 laških odposlancev
navzočib. Zastopanih je bilo 18 blagajn.
Pri tem zborovanjn se je pokazalo, da tuđi
Lahi med seboj nišo bili edini, ker pri
glasovanja nišo prodrli z nobenim predlo-
gom kljub temu, da so imeli en glas ve-
čine. Važno za slovenske blagajne je to,
da se je sklenilo, da se v prihodnje določi
število odposlancev po povprečnem letnem
številu delavcev in ne, kakor sedaj, po šte-
vilu od 31. grudna, ker v tem času imajo
slovenske blagajne najmanj članov, laske
pa največ. Pozimi je namreč na Primor-
skem delo omogočeno, pri nas pa ne. Re-
zervni zaklad zvezi pripadajočih blagajn
iznaša 260.712 60Va gld. rezervni zaklad
zveze pa 23 38485 gld. Ker pa ta fond ne
zadostuje po § 8. zvezinih pravil, sklenilo
se je, da se ima za leto 1900 vplačati
zvezi 10% od preostanka posameznih bla-
gajn. — Vložil in vzprejel se je ugovor zoper
načelništvo, ker se pravila nišo izpreme-

nila tako, kakor je bilo na lanskem zboro-
vanju aprejeto z večino glasov. — Zelo
viharno debato je provzročila proSnja bol-
niske blagajne v Pulju za posojilo 8000 K.
proti 4% obrestovanju in letnemu vračilu
2000 K. Ćelo med slovenskimi odposlanci
so nastala naaprotstva. Končno se je sprejel
predlog, da se posojilo 4000 K dovoli.

— O. kr. mestni šolski svet je v svoji
včerajšnji redni seji na županov predlog
soglasno sklenil, da se ima stoletnica roj-
stva Prešernovega na ljubljanskih sloven-
skih ljudskih šolah praznovati dne 3. de-
cembra a primerno malo svečanostjo v do-
tičnih telovadnicah, pri kateri se bo učeu-
cem pomen dneva razjasnil ter deklamo-
vale nekatere Prešernove pesmi. Po slav-
nosti bodo učenci imeli prosto. Tuđi na
nemških ljudskih šolah bode ta dan pouka
prost in se bode učencem pomen tega
praznika v soli na kratko razložil.

— Slovensko trgovsko društvo
„Merkur" vabi in prosi zopet vse gospode,
če bi tuđi po pomoti ne bi bili dobili va-
bila, da se gotovo udeleže ustanovnega
shoda za to novo prekoristno društvo, ki

! se vrsi jntri, 25. t. m., točno ob polu 3 uri
popoludne v areni „Narodnega doma". Raz-
pravljalo se bode o važnih točkah v korist
slovenakemu trgovskemu naraščaju, in na-
dejati se je, đa se bodo vsi odzvali tema
vabilu. (Glej današnji inserat)

— Gospa Irma Polakova je tuđi
tretji večer na zagrebškem odru dosegla
najlepši uspeh ter bila — kakor že dva
večera — odlikovana z venci. Dobila je
ponudbo, da vstopi med člene zagrebškega
gledališča stalno.

— Zlato poroka sta praznovala te
dni 801etni umirovljeni pismonoša g. Simon
J e r as in njegova soproga Josipina. Na
mnogaja leta i

— Sodni učni tečaji za tište, ki
aspirajo na uradniška mesta pri sodnih pi-
sarnah, se začno pri deželnem sođišču v ..
Ljubljani in pri okrožnih sodiščih v Novem '
mestu, v Celju in v Mariboru dne 2. janu« '
varja 1901.

— K naši notici „Čudno gospodar-
stvo" iz 19. t. m. smo sprejel i naslednjo
pojasnilo: V Tivolskem gozdu se ne grabi
listje, res je pa, da se to godi že nekaj let
samo na I 1

 2 metra široko ob potih, ki vo-
dijo skoz gozd, in to radi tega, da se pre-
prečijo gozdni požari, ki so prej večkrat
nastali, vsled tega, ker sprehajalci brez-
skrbno mečejo vžigalnice v listje. Pod
rezervarjem se pa sploh ni listje grabilo;
izkopalo, pokosilo in potem pograbilo se je
le bujno robidovje, da ne zaduši novih na-
sadov.

— Podružnica sv. Cirila in Metoda
za Zatićino, Višnjogoro, Št. Vid in Krko :
bo v nedeljo dne 2. decembra t. I. imela
zborovanje in volitev odbora v gostilni
g. Kristana Sv. Rok pri Št. Vidu ob 4. uri
popoludne.

— Narodna Čitalnica v Črnomlju
priredi v nedeljo dne 25. novembra 1900 «
v hotelu g. Lacknerja zabavni večer z jako
lepim vzporedom. Začetek ob polu 8. uri
zvečer. Vstopnina za obitelj udov 80 vin.,
za posameznike 60 vin ; za obitelj neudov
1 krorto 20 vin., za posameznike 80 vin.

— Umrla je gospa Jožefa Vošn jak
v Šoštanji dne 20. novembra v 94 letu
svoje starosti. Bila je mati gosp. dra. Jo-
sipa in Mih. Vošnjaka ter gospe pl. Justen-
bero; in V. Goričarjeve in babica deželnega -
poslanca g. Ivana Vošnjaka. Ob njenem '.
grobu žaluje zraven gori imenovanih pet
otrok, 23 unukov in 19 praunukov. SIo-

j vesni pogreb je bil v sredo 21. novembra.
Rajnka je bila vzor pridne gospodinje in
dobre matere. Živela je v srečnem zakona
skozi 49 let z g. Mih. Vošcjakom, ki je leta
1878. umri. Zaspala je mirno vsled sta-
rostne slabosti, pa bila do zadnjih dnij
jasnega duha.

— Pevsko društvo „Lipa" v Bazo-
vici priredi v nedeljo, 25. novembra 1900
v prostorih gostilne gosp. Božidara Kriz-
manica veselico s petjem, godbo, povžejado,
srečkanjem in plesom. Na veselici in pri
plesu sviral bo vojaški orkeater pešpolka
št. 97., pel se bo Ipavcev zbor „Kdo je
mar" in nastopilo bode pevsko društvo
„ Slovenec" iz Boršta. Začetek točno ob
polu 5. ari popoldne.

— Jagode v jeseni. Prijatelj našega
lista nam je poslal šopek jagod, ki jih je
nabral na ribniško-kočevskih hribih 600 m
visok. Ako sneg ne zapade, bodo jagode
na tistih hribih dozorele.



— S tlra je skočil v Vižmarjih to-
vorni Tlak. Ali je kaj Škode, nam ni znano.

— Umor? Danes dopolđne so na Sli
za tovarno za lep v jami, v katero se iz-
teka voda iz tovarne, mrtvo žensko truplo,
ki mora ležati že dlje časa v vodi. Dosedaj
se ni moglo konstatirati, kdo je in od kod
je najdena ženska in če se je izvrSilo kako
zločinstvo. Državno pravdništvo se je o tem
obvestilo in na lice meata je prišla sodna
komisija. Policija je pustila truplo do pri-
hoda sodne komisije v vodi in je vea okraj
okoli jame dala fotografirati. Popoldne se
je vrnil sodni ogled in se je truplo obđu-
ciralo. Obdukcija bode pokazala, Ce se je
izvršilo kako kažnjivo đejanje ali ne.

— Vola ukradel je danes ponoči ne-
znan tat Janezu Klobovsu v Poljanah. Vol
je rudečkaste barve in ima na hrbtu belo
liso, belkast rep in velike belkaste rogove.

— Mestna posredovalnica za delo
in službe. Od 10. do 16. novembra je dela
iskalo 15 moSkih delavcev in 35 ženskih
delavk. Delo je bilo ponuđeno 20 moSkim
đelavcem in 33 ženskim delavkam. 101 de-
lavcu je bilo 58 ođprtih mest nakazanih in
v 38 slučaj ih se je delo vsprejelo in sicer
pri 19 moških delavcih in 19 ženskih de-
lavkah. Od 4. januvarja do 16. novembra
je došlo 2913 prošenj za delo in 2622 de-
loponudeb, 4592 đelavcem je bilo 2906 od- j
prtih mest nakazanih in v 1740 slučajih se |
je delo vsprejelo. Delo ali službe dobe takoj
3 konjski hlapci, 2 šivilji, 3 natakarice, 2
sobarici, 3 kuharice k orožnikom, 3 na- i
vadne kuharice, 5 deklic za vsako delo, j
4 deklice k otrokom, 4 kuhinjske đeklice, j
5 dekel za kmetska dela. Vajenci za trgo- ]
vine in obrte.

* Šolske hranilnice v Franciji. Za j
primer, kako skrbijo v Franciji za šolske
hranilnice, navaja „Szkola" sliko iz okraja
Laudes, kjer se je predkratkim ustanovilo
veliko društvo šolske vzajemnosti. Ta
družba sprejema kot Člane otroke, ko sto- j
pijo v solo. Ti člani pa nehaj o biti člani, |
kadar pDstanejo v starejši dobi Clani !
drugih društev, ali kadar se oženijo. Naj- j
pozneje stopijo Člani iz zveze, ko so stari i
24 let. Vloge sprejema učitelj ali učiteljica |
in sicer najmanje 10 h na teden. Od tega j
zneska se vloži 5 h v denarnico za !
slučaj bolezni; ostalo se vloži na odstotke !
za dete. Ako Član umre, vrnejo se vloge j
očetu ali materi. Ako prestopi otrok v j
drugo solo, prenašajo se vloge v krog te i
sole. Vse, kar otroci prihranijo. se jim i
vrne, ko se oženi jo, a l i k o s o s t a r i i
24 l e t . i

* Žensko vseučilišče v Carjigradu. i
Sultanova prestolnica se ponaša z najbolj ;
moderno institucijo 19. stoletja — z vse- \
učiliščem za ženske, ki se je ustanovilo po \
vzoru ameriških vseučilišč. To univerzo
obiskujejo slušateljice z Grškega, iz Albanije ;
Male Azije, Egipta in Sirije, Rusije, Ruman- i
ske in Bolgarije. Pouk se vrši v angleškem J
jeziku in učiteljice so večinoma Ameri- j
čanke. Poleg učenja goje slušateljica tuđi ;
sport, in imajo svoje jahalne in veslarake •
klube, igrišče za tennis in še druge zabave. >
Skupaj je promoviralo na tem zavodu 122 J
dam, izmed katerih izvršuje polovica svoj \
posel praktiški. Letos ima Šola nemara 160 I
poslu§alk, izmed katerih je okolu polovica •
eksternistinj, kar se da razlagati z dej- i
stvom, da se vlada briga le za Mohame- i
danke. i

* Nov roman Zole. V kratkem začne ;
izhajati v podli8tku lista „Autore" novi ;
roman Zole pod naslovom „Delo", kot >
drugi del cikla romanov „Štiri evan- !
geliji", katerih naslovi bodo: „Plodovi
tost", „Delo", „Istina" in „Pravičnost". \
Roman „Delo" kaže ljuto borbo med kapi- j
talom in delavci ter se završuje s trium ?
fom pravice in mira. Roman ima socialno !
vprašanje kot podlago ter je vseskozi — i
aktuvalen.

* V imenu civilizacije. „Hunskih"
pišem kar noče biti konec, dasi je bero-
linsko vojno ministrstvo prepovedalo vo-
jaštvu na Kitajskem pisati o vojni. Iz <
Tsingtana je pisal 9. oktobra neki prosto- 1
voljec pismo, katero je objavila berolinska I
„Volka. Ztg" To pismo se glasi: Ljubi t
stariši! Strogo nam je prepovedano, pisati
o vojni . . . Še nikdar nisem vedel, kaj je
lakota, sedaj pa vem. Ako dobimo enkrat
na teden kruh, smo zadovoljni, četudi je
plesnjiv. Vodo smo pili, v kateri so plavala
mrtva trupla. In vročina, pa mraz ponoCi,
da bi človek rad oblekel površnik. Četrtina

naSe posadke leži bolna v bolniSCnici,
mnogo pa jih je mrtvih. Tadi jaz aem ležal
v bolnisčnici v Tientsinn". . .

* Žena generala Bothe. Listi poro-
Cajo, da se je nedavno zgrnđila v Londonu
na ulici neka dama od — lakote. Bila je
baje gospa bnrskega generala Bothe. V bol-
niSnici pa je baje ćelo zblaznela. Vest ni
verjetna.

* Kruto dekle. Iz Lilla poročajo: 18-
letna Marija Delkaze, delavka v tovarni, je
živela dve leti v divjem zakonu z đelavcem
Dathom. Zadaje čaše pa sta se često pre
pirala in bfla. KonČno jo je Dath zapustil.
Nekega dne ga je srečala Delkaze na ulici
ter brez vaake besede zarinila bivšemu lju-
bimcu nož do ročaja v prsi. Dath je padel
na tla ves v krvi, dekleta pa so zaprli.
Morilka ne občuti nobenega kesanja.

* 4 0 0 zastrupljenih deklet. V pe-
terburškem dekliškem zavodu Smolna se
je dogodila nesreča, ki pa se vendar ni iz-
vrfiila s katastrofo. V zavodu je namreč
naenkrat obolelo 400 deklet, ker so jedle
slaščice, katere so bile poslikane s karmi-
nom. Dognalo pa se je, da je neki vajenec
namešal v testo tuđi — arsenika. R sreči
je bilo strupa malo, in so dekleta ozdravele.

* Dva milijona mačkam. Neka fran-
i coska gospa Chaussegross je ljubila mačke
i tako zelo, da je po svoji smrti zapustila

dva milijona frankov društvu za varstvo
živalij pod tem pogojem, da jih porabi za
podporo mačk. Društvo za podpiranje vdov

| in sirot je hotelo vzeti tista dva milijona.
i toda sodišče ga je zavrnilo in izročilo mi-
\ lijona društvu za — mačke.
i * Drami v dramah. Nedavno je na

nekem pariSkem odru neki igralec svojega
tekmeca, na katerega je bil ljubosumen
radi svoje žene, med igro na odru zabodel
in teško ranil. Listi so skušali stvar potla-
čiti. — Nedavno pa je igrala Sara Bernhard
v Birmibghamu damo s kamelijsmi. V IV.
dejanju. ko je Armanđ Margarito grajal in
psoval ter ji vrgel pod noge denar, se je
nenadejano začul mehak moški glas: „Pusti
jo, saj je dobro dekle!0 Bil je to glas do-
brosrčnega Škota, katerega je usoda Mar
garite tako pretresla, da je hotel% na tak
način potolažiti Ijubosumnost Armandovo.

* Najstarejši mož in najstarejša žena
živita menda v Zjedinjenih državah. Mož
se zove N o a R o b y. Oče mu je bil Indi
janec, a rcati belokožka v Severni Karolini.
Roby je že 30 let v neki ubožnici v New-
yerseyu. Star je baje 128 let in vadno
dobre volje. Od svojega osmega leta kadi
in pije zmerno. Šlep je že in spi na stolu
napol sede, ker mu sicer sili kri v glavo.
Ženska pa je 112letna Nancy Hallifield v
Ellenboroughu v Severni Karolini. Hallifield
je za pet let starejša od Margarete Neve,
ki fm a 107 let in živi v delavski hiralnici
v Middlesexu.

Književnost
— „Popotnik". Pedagoški in znan-

stveni list, ima v št. 11. tole vsebino: 1. J.
Brinar: Internacionalni učiteljski kongres v
Parizu. 2 D. I : 0 otroSki psihologiji 3 Drag.
Pfibil: NekoliKO pedagoških navodil za zem
Ijepisni pouk 4. Fran Kos: „Božja skri-
njica". 5. Dr Jos. Tominšek: 0 telovadbi.
6 Iv. Šega: Pedagoški utrinki. 7. Književno
poročilo. 8 Razgled. Listek 340 — Peda-
goški paberki 343 — Kronika.

— ,,Glasbena Zora" ima v XI.
zvezku svojega II letnika tole vsebino: Iz
mojih spominov na mojstra Bed. Smetano.
Spisal Adolf Će eh. — Slovanska gledališča
in umetniške vesti. — Glasbena književ-
nost — Smrtna kosa Glasbena priloga se
pridene prihodaji številki.

— „Prosvjeta1 ima v XXII. broju
tole vsebino: Lovretić Gjena i Josip: Tri
groba. Davila pl. Hinko: Težki dani. Hi-
storička pripoviest. Juzbašič F.: Na grobu.
Barle" Janko: Kuga u Hrvatskoj od g.
1738.—1745. Fr. G o v e k a r : P r v a slo-
v e n s k a u m j e t n i č k a iz ložba. Bučar
Franjo dr.: Hrvatska protestantska knji-
ževnost za vrieme reformacije. I. hrvatski
katolički kongres u Zagrebu dana 3., 4. i 5.
rujna 1900. Prešeren France dr.: Kuda?
Znamenite dragocenjosti. Listak. S l i k e :
Arndt Leo W.: Za rahmet mrtvim. P r v a
s l o v e n s k a u m j e t n i č k a i z l o ž b a .
Trsat s Riekom g. 1689. Mandl J-: Svetica.
Diadem ruske carice sa 1600 briljanta.
Francezka krunska titraljka sa dragocje-
nim biserom u sredini. „Regent", „Orlov",
„Veliki Mogol" i „Koh-inoor". ČeSalj, slo-

žen ođ 208 briljanta. Spona sa 2500 bri-
ljanta. Cucuel: Objed za oluje. Ruske čete
kreda u Mandžursku. Ruske Čete u Blago-
veićenskn za kinezke navale. Mali pianista
Pepito Rodriguez Ariolo. Telefonograf.
Umjetnički prilog.

Telefonska in brzojavna
porodila.

Dunaj 24. novembra. Proračun
za leto 1901 je izgotovljen Finančni
minister je č r t a l iz proračuna ćelo
vrsto postavk, za katere se je zahte-
valo 47 milijonov kron. Od te crtane
svote spada 5 milijonov na proračun
naučnega ministrstva, in sicer so crtane
največ postavke, namenjene Slovanom.

Dunaj 24. novembra. Danes se je
zgodilo tu strašno hudodelstvo. Ćrevljar
Simaček, ki je prej živel v dobrih raz-
merah, v zadnjem času pa je bolan na
umu, je danes dopoludne s črevljarskim
krivcem umoril vse štiri svoje otroke,
in sebi trebuh prerezal. Ko je žena
prišla domov, je tuđi njo napadel, a
ona se ga je ubranila. Sele ko je bil
Šimaček premagan, se je videlo, kako
težko je ranjen.

Lvov 24. novembra. Profesorski
zbor tukajšnje tehnike je z 12 proti
11 glasom sklenil, relegirati nad 100
visokošolcev. Manjšina profesorskega
zbora je izjavila, da demisionira, če se
ta sklep izvrši.

Sofija 24. novembra. Policija je
zasledib, tatinsko družbo kacih 200
članov, med katerimi je bil neki višji
policijski uradnik, 7 orožniških častni-
kov in mnogo detektivov.

Berolin 24. novembra. Sasko-
weimarska vlada je prepovedala vsa
bogoslužna opravila v češkem in v
poljskem jeziku ter poljske in češke
duhovnike iztirala kot nadležne ino-
zemce.

Poslano.*1

Tukajšnji list „Domoljub" z dne 22. no-
vembra t. 1. skuša s pomočjo zavijanja
oprati tukajšnjo „Gospodarsko zvezo" z 1.
1899. znanih očitanj glede ravnanja z umet
nimi gnojili. katara očitanja so pa v celem
obsegu resnična kolikor sem jih jaz v .Slo-
vencu", „Kmetovalcu" in „Slovenskem Na-
rodu" pojasnil ter morem to vsak dan pred
sodiščem dokazati.V „Domoljubovem" Članku
je pa tuđi odstavek, ki slove:

„Drugič hočejo s tem, kar ocitajo „Go-
spodarski zvezi" zakriti svoje lastno posto-
panje. Kar so namreč storili sami, to očitajo
sedaj »Gospodarski zveziu. Nekje drugod
se je prodajala nižje-ođstotna žlindra kot
višje-odstotna, in to vedoma, ker je bilo
spričevalo kemičnega pre3kuševališča v ro-
kah. da ima žlindra manj odstotkov! Veste
li kje, gospod ravnatelj Pire?"

Na to odgovorim odločno: Dobro
vem kje! Reč je bila tale: Družba je skle-
nila leta 1898. kupčijo za Tomasovo žlindro,
in sicer je kupila žliadro, ki naj ima v sebi
15% v citratu raztopljive fosforne kisline.
Ta žlindra je stala na Reki po 16 •/, kr. ki-
logram procent ct. fosf. kisl., tedaj vagon
247 gld. 50 kr.. dočim je stal ki'ogramski
°/0 skupne fosforne kisline takrat 14 kr.
Vsled napake, ki se je storila v pisarni kme
tijske družbe, bilo je odposlanih 26 vagonov
18%tne žlindre, mesto take, kakor je bila
kupljena, in to nam je tvrdka zaračunala
ne po 247 gld. 50 kr., temuč po 252 gld.,
ker je bila toliko boljša. Družba ni hotela
plačati večjega zneska, in je hotela pričeti
pravdo. Pred vsem je družba dala 12 va-
gonov preiskati dr. Kramerju, ki je našel,
da ima ta žlindra od 1319 do 14-49% v
cit. raztopljivo fosforne kisline. Ker druž-
bino preskušališče ni bilo merodajno za
eventuvalno pravdo, poslala se je žlindra
na tisto, katerega izreku je bila družba za-
vezana, se podvreči na podlagi kapne po-
godbe. To preskušališče je našlo, da ima ta
žlindra 18 67»/0 skupne fosforne kisline in
15-38% v cit. raztoplive fosforne kisline.
Družba je vsled tega morala prevzeti to
boljšo žlindro ter jo morala dražji plačati,
a prodajala jo je le za toliko vredno, kakor je
poprej objavila, d a s i j e b i l a v e č v r e d n a ,
in je družba morala doplačati 117 gld.

To je resnica in nič dražega, a lju-
dem, ki se oelo l e t o glede Toma-

*) Za vsebino tega spisa je uredništvo od-
govorno le toliko, kolikor doloCa zakon.

sove ž l i n d r e prav premiš l jeno la-
gali in kmet i jako družbo ter mene
o b r e k o v a l i , ni težko pri njih moralni
sprijenosti reč t a k o za vi t i , da nami-
gavajo, k a k o r da bi bil gori popi-
sani s luča j s lepar i ja , djjčim je bi;i
le k m e t o m v đobiček.

Toliko v naglici. ker sem Sele danes
dopoludne zvedel za to novo lopovfičino in
si pridrzim reč natančneje pojasniti, zlasti
pa tistega v pravo luč postaviti, ki je uradno
tajnost izdal in tako zavil, da bi tištim
škodoval, ki so ga Dovolj za danes!

KonČno pa Se jedenkrat svečano iz-
javljam: Kar je „Gospodarska zveza" raz-
glasala o cenah Tomasove žlindre 1. 1899.
in 1900, in je bilo naperjeno proti kmetijski
družbi, ali proti meni, kar sta glede tega
pisala in namigavala .Slovenec" in „Do-
moljub", to še n i k a k o r ni raz jasneno,
kakor t a dva l i s t a laže ta , t e m u 6
vsak dan lahko dokažem pred so-
diščem, da so imenovani infamno in pre-
mišljeno lagali in obrekovali, dokažem,
da so vedel i, da imajo 16° O t n o žlin-
dro, a so jo proda ja l i p p c e n i k a k o r
18%tno Za take lopovščine pa ni odgo-
vorna bivša „Gospodarska zveza" ali lista
„Slovenec" in „Domoljub", temuč funkcionarji
društva in uredniki liatov. če je kdo lagal
kot funkcionar kakega društva, ostane Iažnik,
tuđi če se društvo raziđe.

Menda sem dovolj jasno govoril, da
imate sedaj podlago za tožbo in pozovem
Vas, me tožiti. Tožbo si želim zaradi kme-
tijske družbe, da bo vendar jedenkrat sod-
nijsko oprana Vaših obrekovanj, ne želim si
je pa zaradi mene, kajti dobil bi pač za-
doščenje, a to ni zame nič vredno, kajti
ljudje, ki niao sposobni dati zadoščenja po
kateremkoli častnim kodeksu, ga tuđi meni
pred sodiščem ne morejo dati. Sicer sem
pa prepričan, da ne bodo toiili, in viđali
bodemo zopet le jedino v Ljubljani mogoci
slučaj, da si faktorji, ki hočejo katoliško (?)
politiko monopolovati, puste mirno zagnati
v obraz očitanja, katera ne prenese noben
ko l icka j poSten človek, ki ima le trohlco
moralnega čuta v sebi. Ubogi kranjski kmet!

V Ljubl jani, 24 novembra 1900.

Gustav Pire 1. r.,
ravnatelj c. kr. kmetijske družbe Kranjske.

Poslano.*)
št. Ruperški shod in „Lažnjivi Kljukec".

Dne 20. t. ni. prinesel je »Lažnjivi
Kljukec« »Slovenec« poročilo o Št. Ru-
perškem shodu, v katerem ooročilu je na-
tvezil toliko laži, da strmi Ves mokrono-
ški okraj, dasi bi se temu ne bilo čuditi,
ker predobro vemo, kaka sovražnika sta
si v katoliški tiskarni laž in — r e s n i c a .

Dopisnik, katerega poznamo vsi ta-
isti, ki smo bili navzoči na shodu, laže,
kakor zamore lagati le pravi patentirani
Iažnik.

V prvi vrsti nesramno laže trdeč, da
se mi je trdo g-odilo pri izvolitvi pred-
sednikom. Slika me nekako tako, kakor
bi se bil s silo polastil predsedništva.
Jedno kot drugo je nesramna laž, ki jo
zamoremo pričakovati le od blaženega
gospoda.

Dalje poroča, da sem imenoval ka-
plana mokronoškega, župnika in škola
Bonaventuro »ničle«! Ali imate kaj časti
v sebi, Vi dopisnik »Lažnjivega Kljukca«?

Naš župnik Janez V i r a n t jo du-
hovnik, katerega čisla ves mokronoški
okraj, on je poštenjak in priljubljen pri
vseh strankah, ter mu nihče ničesar no
očita in tuđi ne more očitati.

Da bi bil torej našega vrlega gosp.
župnika imenoval »ničlo«, je nesramna
laž in ako priđete tuđi na mokronoški
shod, povedal Vam bodem, kolika je raz-
lika med Vašo ničlo in gospodom žup-
nikom.

Kar se pa tiče moje barve, katero
sem Vam pokazal, moram potrditi, da ste
se jako motili, ako ste me imeli za pri-
staša Vaše stranke. Ko bi bil vedel, da
me do sedaj niste poznali, prišel bi Vam
bil že poprej »z barvo na dan«.

Kar sem povedal glede Mirne, kako
nesramno, oziroma polževo se je to dolo
pričelo in se dela še dandanes, kako se
kmet jezi nad vodstvom tega podjetja, ko
bo moral vendar le on vse plačati s krva-
vimi svojimi groši, to je resnica in je ne

*) Za vsebino tega spisa je uredništvo od-
govorno le toliko, kolikor doloCa zakon.



prekličem. Sicer pa je mojo grajo potrdil
shod 4 do 500 zavednih kmetskih mož.

Tuđi tega ne prekličem, kar sem
govoril o zadnjem katoliškem shodu, kjer
so bivši poslanci govorili, kako naj dolenj-
ski kmet ravna z žitom ali s sadjem. Ti
govori so bili brez pomisleka govorjeni,
in kažejo popolno nepoznanje tukajšnjih
razmer. Kje je resnica, se vidi iz tega,
da so kmetski volilci jednoglasno pritrdili
mojemu govoru z vzklikom »res je tako«.
Povše ne pozna naših razmer, in se mu
tuđi nikdar ni zdelo vredno, jih spoznati.

Ogromna množica na shodu je bila
navdušena; — da pa »Slovenčev« poro-
čevalec in njegov sprevodnik, katerega je
dr. Tavčar smatral za mežnarja, ništa bila
zadovoljna, to prav rad verjamem.

Gospod Brajec, ali ste jih že kdaj
slišali take, — kakor Vam jih je povedal
g. Majcen, kmetovalec sivih las ?

Kdor išče, tišti najde, pravi star pre-
govor. Kdor nože brusi, se lahko ureze,
in kdor na shode hodi, jo lahko skupi,
posebno če ima nazore kakor Vi!

Tuđi kar sem govoril o Vencajzu,
ste po svoje zasukali! Oe pa ne znate
pravilno stenografirati, pojdite še enkrat
v solo, da bodete znali svoje notice vsaj
brati.

Tuđi moje zavarovalno zastopstvo
spravili ste v časopis, in farški boben je
Vam popolnoma primerno zapel, pa kaj
se hoće, ko mi ne morete škodovati! Ko
bi bil pa zavarovalni zastopnik proti ne-
zgodi, poteni bi iz usmiljenja do Vas
grledal, da se zavarujete, posebno v se-
danjem času, ko pridno prirejate in obi-
skujete razne shode!

Za danes toliko, kaj več pa v Mo-
kronogu, saj bodeva imela že v kratkem
priliko se videti in pogovoriti.

Svetujem Vani pa, da se poprej do-
govorite z g. dr. Šusteršičem, da Vam
posije sv. Duha v razsvetljenje in pomoč,
kajti, da ste bili Vi v nedeljo razsvetljeni,
bi morda ne bili prišli v Št. Rupert, ampak
ostali doma, kakor so to drugi Vaši ko-
legi storili, ter si s tem prihranili s ra-
moto, katere Vam ne odvzamem ne jaz,
ne 500 mož-volilcev, ki so Vam povedali
v obraz, kar ste zaslužili!

Toliko za danes Vam, ki ste vreden
poročevalec patentiranega »Lažnjivega
Kljukca«!

Peter Strel,
p o s e s t n i k v Mokronogru.

OarUa.
Upravništvu n a § e g a l i s t a so p o s l a l i :
Za družbo sv. Ciril a In Metoda. Gospa

Zofiija Haring v Črnomelju PK: darovali so : družba
v Spreitzerjevi gostilni 2 K, — g. Gabrijela Sertič
2 K — in Ana Jerman 2 K. — Gospa Alojzija
Haslinger v Litiji 10 K 46 vin. iz nabiralnika-za-
morca svoje gostilne, v katerem se je nabralo o
priliki valete nje zeta g. Žuna. — Gospa J. Žižek,
zđravnikova soproga v Vojniku, 10 K. — G. Jos.
Kostanjevec v Litiji 14 K, nabrane pri svatbi g.
Valentina Žuna v Litiji. — Gospića Minka Tollazzi
v Logatcu 3 K, daroval dober taroki3t v Logaš-
kem tarok- klubu. — Skupaj 43 K 46 vin. — Ži-
veli darovalci in nabiralci!

Dalje je daroval g. Ivan Gričar, solastnik
dobroznane tvrdke v Ljubljani, podedovano hra
nilničnično knjižico novomeške hranilnice v vređ-
nosti 10 K. — Živel zavedni đarovalec in naj bi
našel mnogo posnetnovalcev!

Razširjeno domaće zdravilo. Vedno večja
povpraševanja po „Moli ovem francoskem žganju
in soli" dokazujejo uspeSni vpliv tega zdravila,
zlasti koristnega kot bolesti utešujoče, dobro znano
antirevmatično mazilo. V steklenicah po K 1 8O a. v.
Po poštnem povzetji razpošilja to mazilo lekarnar
A. MOLL, c. in kr. dvorni založnik na DUNAJI,
Tuchlauben 9. V zalogah po deželi je izrecno za-
htevati 31OLL-ov preparat, zaznamovan z var-
nostno znamko in podpisom. 4 (11—11)

Kufekejeva moka za otroke je najbolje
sredstvo, katere vpliva na o d s t a v o dojenčkov
od materinega ali dojničinega mleka, ker je ista
lahko prebavljiva ter otrokom radi dobrega ukusa
jako priljubljena jed. Vživa se lahko kot juha,
vkubana v mleku ali mesni juhi (teletninska juha
iz telečjih kostij). Tako vkuhana je primeren
prestop k mešani hrani Kufekejevo moko za
otroke, vkuhano y mleku ali v mesni juhi ali s
kakao uživajo radi tuđi odrasli. Ta pospesuje tek
ter vpliva na telesno zdravje. Zato je tuđi jako
priporočljiva za rekonvalescente kot lahko pre-
bavljivo okusno živilo.

Največji praznik, katerega se vdeležuje
vedno mlado in staro, revno in bogato občinstvo,
bo letos še lepši kakor dosihmal, ker so mu raz-
mere jako ugodne. Cena patentnega srebra je
namreč padla tako zelo, da bo možno najširšim
slojem, nabaviti si kot primerno darilo za božič
v kartonih shranjeno jedilno orodje, garniture iz
42 komadov, napravljenih iz amenčanskega pa-
tentnega srebra, kakor so na prodaj pri tvrdki
A. H i r s c h b e r g , Dunaj, II. Rembrandstrasse 19.
Opozarjamo na današnji inserat, ki daje obSir-
nejsa pojasnila.

(Kwlzdov rastttucljskl fluid za konj«.)
„Sport", strokovnjaški list za dirkarstvo, lov in
konje, se izraza o Kwizdoyem restitucijskem
fluidu tako-le: Kđor hoCe mišice svojih kon) pri
močni vporabi ohraniti sveže, se mu priporoča,
da vporablja restitucijski fluid Frana Ivana Kwiz.de
y Kornennburgu. Po vsakokratni rabi naj se mišice
dobro obribajo s slamo, potem pa se noge konja
od kolena do binclja naribajo s tem restitucij-
skim fluidom in labno zavežejo; to je priprosto a
vendar jako dobro sredstvo, da se mišice ohranijo
sveže in čvrste in se prepreci nastajanje žolčevja.
Kvvizdovega c. kr. priv. restitucijskega fluida naj
bi torej ne manjkalo v nobenem dobro urejenem
hlevu.

XXXVI. izkaz o darilih
za Prešernov spomenik.

Prenos . . . 20087 K 63 vin.
Akad. fer. đruStvo „Sava" Cisti

dohodek zabavnoga večera dne
27. septembra v vrtnem salonu
.Narodnega doma" v Ljubljani. 20 „ — „

Mencin Fr. nabral v veseli družbi
gosp. VerSeca , . . . 10 „ — ,,

Štefan G. v Breznici 4 „ — „
Omizje pri Kuntu na Selu 6 „ — ,,
Majzeljeva Tonica je nabrala v

Belej cerkvl na trgatvi v veseli
družbi ljubljanskih pevcev . . . 12 „ — „

Čisti dohodek „Prešernovega ve-
čera" v Novem mestu 7. oktobra 415 „ — „

Narodna čitalnica v Kranji, čisti
dohodek veselice, prirejene dne
16. septembra v korist Prešer-
novemu spomeniku 600 „ — „

Hribar Ivan, župan prispevek za
mesec oktober , . . . • 60 „ — ,,

Žmitek Peter Simeonovič akađ.
slikar posije v |Petrogradu na-
brana darila za PreSernov spo-
menik 156 „ 71 „

SHribarjevegakegljiSCavCerkljah 10 „ 24 ,,
Superkolavdačna komisija Škrjan-

čeve hiše z moto:
Gostilno pri „Škrjancu" otvorili,
Smo „puro" jedli, dobro vino pili;
Prešerna zraven amo na glas slavili,
Veseli 3x20 kronc zložili
Za spomenik na čast njegovi vili
Smo pevski in pa domovini mili. 60 „ — „

Skupaj . . 21431 K 68 vin.

Dr. Josip Stare,

blagajnik.

Zakonito vpisana Svetovnoznani

^ j j g ^ g ^ ruski karavanski čaj
VW^7*^^FJ^*^ I bratov

| K ^ H C J l K. in C. Popoff
NS™****'^' ~4W v Moskvi.

varstvena znamka. Najflnejša znamka.
Dobavitelji več evropskih dvorov.

V izvirnih zavojih se dobivajo v vseh dotičnih
finejših prodaj alnicah (2063 — 8)

Muina sezona za jesenin zimo
_~@. leoo. -2—

Jako tepe, krasno izdelane

klobuke
za dame, dekleta in
otroke za jesensko in
zimsko sezono sem
dobil na skladišče in
vabim prečast. dame
za obilno naročevanje.

Ilustrovani cenik klobukov
razpošiljam brezplačno.

• • Z velespoštovanjem • •

HENRIK KENOA B f i S
* Mestni trg št. 17. * (1997—9)

Umrli so v Ljubljani:
V deželni b o l n i c i :

Dne 17. novembra: Rozalija Grum, poStna
odpraviteljica, 27 let, jetika.

Dne 18 novembra: Jakob Luitrek, gostač,
51 let. pljučnica. — Jožef Ranzinger, posestnik,
51 let, prisad.

Dne" 19. novembra: Anton Rojšek, dninar,
60 let, jetika.

Metaorologično poročilo.
VUina nad moijem 8062 m. gradnji nračnl tlak 786-0 mm.

j i Stanje £0 g-S
> Gas opa- baro- g l _. , . M . I I

jf zovanja metra $% *<*»>™ N e b o | S
vmm. £ E! * »>

23 ! 9. «veCer 733 9 ; 6 8 si. svzhod j dež |
24 T.zjntraj 7319 5 4 BI. jzahod' dež ' J

. 2. popol. 7309 8 0 si. jug skoro obi. čo

Srednja včerajsnja temperatura 69\ nor-
male: 19'.

JDTjLza.a^ss.ics* b o r z a
đ n e 24 n o v e m b r a 1900.

j k a p n i d r ž a v n i dolg ^ i o u s J i . , 9 8 1 0
3'frupni đ r ž a v n j dolg v 9tnbrn , . '. 9 7 7 6
» v i ' t r i j s k a z l a t a r o a t a . . . , 1 1 6 4 5
i v s t r i j a k a fcronska renfca 4°/0 . , , '. 9 8 3 0
Clgrska z l a t a r e n t a 4 % . , . . 115*10
J g r e k a t r o n s k a r e n t a 4°/0 . . . ' . ' . 9 0 3 5
AvBtro-ogrske b a n č n e ligizuce . . . 1692 -
i t r e d i t n e d e l n i c i . . . . . . . 656 50
L o n d o n v i s t a . . . . 2 4 0 6 5
^ e m s k i d r ž . b a n k o v c s a 100 m a r k '. '. 117 70
JO r a a r k . . . 23 '52
20 f r a n k o v . . . , . , 19 18
{ ta l i jansk i b a n k o v c i . . . . . . . . 9 0 7 5
0. k r . c e k i n i 1 1 3 8

Priporoča se, paziti na to zname-
nje, užgano v probek, in na eti-
keto z rudečim orlom, ker se jako

pogostoraa prođajajo ponaređbe

Maltoni-jeve Giesshiibler slatine.
V Ljubljani se dobiva pri Mihaelu Kastner-ju in
Petru Lassnfk-u in v vseh lekarnah, večjih Spece-

rijah, vinskih in delikatesnih trgovi nah.

NflJLEPSE PRAZNIČNO DflRILOI
\J NOPEISI 5L0V/EN5KI Hl5l 5E NE 51 5MELE
P 0 Q R E : 5 A T I O O O O O O O O O O O

FOCZIJC
l i V i r ^ r—i IL—i l i xzs I1—i

^ ^ DOKTORJA
rRANCE-TA ^ ^
PRK^RNA -§s^
URfDIL 5KRIPT. L PINTRR

ILUSTRIRANA IZDAJA, 5fSlTA 5 \ \i TLATNU UKflNA
6"40 K, U U5NJU UCZftNft 9 K. NATI5NILA ir* ZALOŽILA
JQ. TL. lU-E-INHATR & TED. BAnprRQ \J LJUBLJANI
• • D0PI17AJ0 5 f PO USCrl KNJICiOTRZNICAtt o •

Sgs. xr. atstrljSM •$£ arzaint žslBzmss.

las^^d iz tožnega reda
veljaven od dne 1. oktobra 1900. leta.

Odhod iz Ljubljane jnž. kol. Proga čez Trbiž.
Ob 12. uri 5 m po noči osobni vlak v Trbiž, Beljak,
Celovec, Franzensfeste, Ljubno;čez Selzthal v Aussee,
Solnograd; čez Klein-Reiflmg v Sreyr, v Linč na Da-
naj via Amstetten. — Ob 7. ari 17 m zjutraj osobni
vlak v Trbiž, Pontabel, Beljak, Celovec, Franzensfeste,
Ljubno, Dunaj; čez Selzthal v Solnograd, Inomost,
čez Amstetten na Dunaj. V oktobra in aprila ob ne-
deljah in praznikih v Linč. — Ob 11. uci 51 m do-
poldne osobni vlak v Trbiž, Pontabel, Beljak Celovec,
Ljubno, Selzthnl. Dunaj. — Ob 4. uri "2 m popoldne
osobni vlak v Trbiž, Beljak, Celovec, Franzensfeste,
Ljubno, čez Selzthal v Soinograd, Lend-Gastein, Zell
ob jezeru, Inomost, Bregenc, Curih, Geni vo, Pariz;
čez Klein-Reifling v Steyr, Linč, Budejevice, Plzen,
Marijine vare, Heb, Franzove vare, Karlove vare,
Prago, Lipsko, Dunaj via Amstetten. — Proga V
Novo znesto In v Kočevje. Osobni vlaki : Ob 6. uri
54 m zjutraj, ob 1. uri 5 m popoludne, ob 6. uri
55 m zvečer. Prihod v Ljubljano juž. kol. Prega iz
Trt)iža. Ob 5. uri 15 m zjutraj osobni vlak z Du-
naja v a Amstetten, Lipskega, Prage. Francovih varov,
Karlovih varov, Heba. Marijinih varov, Plzna, Ba-
dejevic, Solnograda, Linča, Steyra, Aasseea, Ljubna,
Celovca, Beljaka Franzensfeste. — Ob r. uri M m
dopoludne osobni vlak z Dunaja via Amstetten, Kar-
lovih varov, Heba, Mariju,ih varov, Plzna, Budejevic,
Solnograda, Linča, Stejra, Pariza, Geneve, Cunha,
Bregenca. Inomosta, Zella ob jezeru. Lend-Gasteina,
Ljubna, Celovca, Št. Mohorja, Poatabla. Ob 4. uvi
38 m popoludne osobni vlak z Danaja. Ljubna,
Selzthala, Beljaka, Celovca, Franzensfeste, Pontabla.
— Ob 8. uri 51 m zvečer osobni vlak z Dan*ia,
Ljubna, Beljaka, Celovca, Poutabla. V oktobru in
aprilu ob nedeljah in praznikih iz Linča. — Proga
iz Novega masla in Kočevja. Osobni vlaki: Ob 8. uri
iu 21 m zjatraj, ob 2. uri 8:; m popoludne in ob
8. uri 48 m zvečer. — Odhod iz Ljubljane drž. kol.
V Kamnik. Ob 7. uri 28 rc zjutraj, ob 2. uri 5 m
popoludne, ob 6. uri 50 m zvečer. — Prihcd v Ljub-
ljano drž. kol. iz Kamnika Ob 6. uri 49 m zjutraj,
ob 11. uri 8 m dopoludne, ob *i. uri 10 m zvečer.

Popolna uprava
za Jcđilno sobo 9 skoro nova,

je zaradi preselitve po ceni na prodaj.
Povpraša naj se: Franc Jožefova cesta 7.

III. nadstropje. (2431)

k

katera bode
v nedeljo 25. novembra t. I.

v Vodmatu
v gostilni pri iflajaroiičltii.

Vstopniua proMAu.

Vina izvrstna, cene znižane, po-
strežba točna.

K obilni udeležbi vabi
J. Jelenič,

2429 gostilničar.

CHOCOLAT"'"
SUCHARD
Svetovna razstava 1900

GRAND PRIX
Mi^JvUJe odllkovanle.

Poslano.
Uđano pođpisani govoril bodem pri-

hodnji ponedeljek, dne 26. t. m., zvečer
ob 7. uri v areni „Narodnega dcma" o
nevrasteniji. Povedati hočem, kakSen seiH
bil pred boleznijo, kako se je ista pridela
in razvila, kako sem se ozdravil, in sled-
njič, kako hočem drugim pomagati v svo-
jem zavetišču, se ve" z dovoljenjem c. kr.
deželne vlade.

K temu predavanju vabim vse inte-
resente najudaneje.

Dr. Ivan Jan
(2420) mag. tajnik v pokoji.

Dva učenca
vsprejmeta se v trgovino z raznim blagom

Mijo Dolinar-ja (2411-2)
v Vel. Dolini, pošta Jesenice, Dolenjsko.

Narodni dom.
V nedeljo, 25. novembra

ob v>3. uri popoludne v restavraciji „Nar. doma"

KONCERT
meščanske godbe.

Vstopnina 20 kr.
^ ^ i

Zvečer v „Areni" ob V28. uri.
Vstopnina 3 0 kr. (2422)

Hiša
štev. 138 v Spodnji Šiški
proda se Iz proste roke za
3&OO gfld. ,2430-1)

Resni kupci naj se obrnejo do lastnika
Janeza Babnik-a v Spodnji Šiški št. 40.

Firm. 129,00. Einzi I. 153/1.

Otelio^
Pođpisana trgovska sodnija naznanja, da

se je izvršil vpis tvrdke: (2423)̂
„Ludovik Ferlič, mesarija in krčma

v Rudolfovem št. 62"
v tusodni trgovski register za posamne tvrdke.

C. kr. okrožno sodišče v Eudolfovem
odd. III., dne 15. novembra 1900.

TCTradja.© d-OTrolJena. (2425)

posredovalnica stanovanj in služeb

Gospodske ulice žt. 6
priporoča in namešča

službe iskajoče vsake vrste
(moške in ženske) za Ljubljano in drugod.

Potnina tukaj. Natančneje v pisarni.

na

ustanovni shod
slovenskoga trgovskega društva

„Merkur" v Ljubljani
ki se vrSi (2432)

v nedeljo, dne 25. novembra t. I.
točno ob polu 3. uri popoludne

v a r e n i . A a r o d n e g u doma'* .
Dnevni red:

1. Volitev predsednika ustanovnega shoda.
2. Poročilo pripravljalnega odbora.
3. Čitanje in odobrenje pravil.
4. Volitev začasnega odbora.
5. Posamezni nasveti.
Z ozirom na važnost društva se nadeja

obile udeležbe :

prlprnvljalni odbor.

Za kašelj in katar so

Kaiserjevi -̂ ^ -
prsni bonboni.

uspešno sredstvo, OfiRA n°*a r s k o ove-
kar sa pripoznava / h i l l l rovljoniml

i UVUV spričevall.
Jedini dokaz za gotovo pomoč pri kašlju,

hripavosti, kataru in zasliženju.
Zavoj 2 0 in 4 0 h pri Mr. Pr. Mardetschlae-
gerju v Ljubljani, v orlovi lekarni poleg
železnega mostu, pri Ubaldu pl. Trnk6czyju
in v dež. lekarni Milana Leusteka v Ljubljani.



Vbaa9 nova

pristno turska obleka
obstoječa iz 7 komadov, 3 komadi so z zlatom
vezeni, kakor jo nosijo imoviteji bosenski Turki,
za kako gledališče ali maskarado jako primerna,
J e z a trefjfno e e n e n a p r o d a j . Obleka je
iz finega močnega Bukiia. Fotografija obleke je
na ogled pri upravniStvu „Slov. Naroda", kjer se
izve" tuđi cena. (2408—3)

Izredna specijaliteta!

Ljutomerčan i z strmeca

letnik 1886! &mA1)
Se dobi v butUJItah pri

Edmund Kavčić-u
v Prešernovih ulicah, nasproti glavni pošti.

i Ljudevit Borovnik
! puškar v Borovljah (Ferlach) na Koroškem
i se priporoča v izdelovanje vsakovrstnih
J pušek za lovce in strelce po najnovejSih
| sistemih pod popolnim jamstvom. Tuđi pre-
i deluje stare samokresnice, vsprejema vsako-
| vrstna popravila, ter jih točno in dobro
[ izvrsuje. Vse puške so na c kr. preskuše-
i valnici in od mene preskušene. — Hustro-
| (110) vani ceniki zastonj. (47)

Finn. 133 00. Einz. I. 162/1.

Pođpisana trgnvska sodnija naznanja, da
se je v tusodnem. trgovskem registru za posamne
tvrdke izvršil

a) izbris ne več obstoječe tvrđke:
„Valentin Oblak, gemischte Kramerei in

Rudolfsvvert"
b) vpis tvrdke: (2424)

„Alfonz Oblak, trgovina z mešanim
blagom v Rudolfovem".

C. kr. okrožno scdišce v Hudolfovem
odd. ni., dne 15. novembra 1900.

'#Bgr Proti

malokrvnosti

iehato vino
lekarnarja

G. Piccoli v Ljubljani
dvor. založmka Njeg. Svetosti papežs

n» > sebi 9 Q k r a t več železa
kakor druga po reklami nezaslužno sloveča
china-železnafla vina. katera često
nimajo več železa v sebi, kakor vsako ceno
namizno vino. III. (1368—15)

Vsled tega n a v«-e Jamstvo za
i z ti ni si ost tega vina pri maloltrvnih,
nervozn ih ali vsleđ bolezni o s l a b e l l h
OHehah. kakor tuđi še posebno pri ble-
dlh, a lahotnih in boiehavi l i otro-
clh. Dobiva se v steklenicah po pol litra.

Vnanja naročita proti povzetju.

Štirje zjscvlnoerii
- ^ m (2426—1)

sodi
popolnoma zdravi, so n a prodaj pri

Franu Ferlinz-u v Ljubljani.

Knjigovodja
in (2407-3)

komptoarist
s»« sprefmeta

v valjičnem mlinu v Kranju.

= Sleganinih =

damskih in # # #
dekliskih klobu^ov
* največjo feber in najni$je cene *

ima (2068—8)

# * # Patilina # ^ #

* jVfesini irg št 3. #

pr. p. Zajce
urar, trgovina z zlatnino in srebrnino
Ljubljana, Stari trg št 28

priporoča svojo veliko zalogo razno-
vrstnih švicarskih žepnih in stenskih ur.

Trgovina vseh optičnih predmetov
kakor: očal, barometrov, termometrov,
daljnogledov itd. itd.

Popravila se izvršujejo zzz=
z = = natančno in z jamstvom.

2 n e g o drugrod! -̂ K£ (2388)

Zaradi opustitve trgovine je lepa, novo zidana

hiša v Spodnji Šiški
v kateri se uspešno izvršujeta gostilniška obrt in specerijska trgo-
vina, takoj z vsem fundus instructusom po primerni ceni in J a k o
u g o d n i t pogojih

Ta hiša daje prav dobre obresti, je urejena za izvrševanje mesarije
in prekajevalstva, ima lep hlev, magacin, prekajevalnico, klavnico itd.

Tuđi se da v najem ali se proda samo mesarija.
Več pcve lastnik

Jožef Seidl
(2351-« v Spodnji Šiški št. I50 pri Ljubljani.

„Andropogfon"
je najboljse, vsa pričakovanja prekašajoče s r e d -
s t v o z a ramt In*, katero ni nikako sleparstvo ,
ampak skozi leta z nenavađnimi vspehi izkušena i.
zajamčeno neškodljiva tekočina, k l z a b r a n i Iz-

p a d a n j e IBM i n o d s t r a n i p r a h u j e . |
Značilno je, da se pri pravilni rabi že čez 4 !

do 5 tednov opazi močna rast las, kakor tuđi brade,
in imajo novo zrasli lasje pri osivelih zopet svojo
nekdanjo naravno barvo. (2011—9)

Mnogoštevilna priznanja. Cena steklenice 3 14.
* Dobi se v vseh mestih in večjih krajih dežele. 9

Glavna razpoSiljatev pri iznajditelju:

I*. Hej?jrjtjrxa^i^jtJi
Zgornja Poljskava.

E'reproca.a.Jalcl popust
Zaloga v Ljubljani pri g. Vaso Petričić-u in Edv.

Mahr-u ter pri Albinu Rant-u v Kranjl.

Pristen okusen jetrni tran ^r §&)
a 70 h. — a 1 K. y ^ ^ ^

Jelkino Francovo žganje f<P • <^^*y/^

Pulcherin-Creme Sx? ^**X'^~
dela kožo lepo, Ci • />& ^> / V 9 * /

sto, gladko in /£> vCV X<& '^
fino;'£ 1 K, A* Ž ? / ^ «*
stekleničica /£> ^ Aj^'/ Jr^'
za poskus /<§ » v /**•<> -''A «4* •

Jedini IzdeiatelJ (2308—3)

Mr. Ph. Mardetschlaeger
lekarnar in kemik.

Mizarska zadruga
v Šent Vidu pri Ljubljani

se priporoča slavnemu občinstvu v naroči-
tev raznovr«tne t e n m e in l l k a n e

sobne oprave
iz suhega lesa, solidno izgotovljene po last-

nih in predloženih uzorcih.
V prav obilno naročitev se priporoča

J o s i p Aj«-l«.»m»
(1984—9) načelnik

UOitmar
DUNAJ I

I Petrolejske svetilke|
in lestenci

vsakovrstnih cen.

Najveeja izber objektov1

v (2361-2,

mcderncm ^lcgti.

Prenosilne petrolejske peči
za kurjavo in kuho.

v najem — po dogovoru tudl n a
r a č u n — odda se do konca t6ga leta
v IJnbljmii na Anibroževem
t rgu št. 1 (Poljane). Več pri gospodarju.

Kobbe-a podganji kruh
pripravl jen za porabo!

Brez nevarnosti za ljudi, hišne živali in
kuretino; gotovo "sredstvo za uničevanje
podgan in miSi. V zavojih po 50 in 90 kr.

se dobiva v edini zalogi

J. Bergmann-a v Rudolfovem.

Holandsko - ameriška proga
Rotterdam-New-York.

Prlliodnje odplntbet
29. nov. Spaarndam 6 0 0 popoldne.

6. dec. Rotterdam 12*30 popoldne.
13. dec. Amsterdam 6*00 popoldne.

2 0 . dec. Statendam 12-30 popoldne.
Novi parniki na 2 vijaka.

Rotterdam 8302 ton, Statendam 10.320 ton,
Potsdam 12.500 ton. (2062—8)

Cene v prvi kajiti od 264 K naprej \ izprista-
drugi kajiti od 228 K „ | nišča

III. razred 197 K 4 0 h z Dunaja.
Pisarne naDunaji: Za kajite: I., KolovvratringiO;

za III. razred: IV., Weyringergasse 7 A.
AvBtr. podružnice v Brnu, Inomustu in Trstu.

Opeka vseh vrst!
Dovoljujem si slavnemu občihstvu nazna*

niti, da sem v svojo

opekarno
uvedel đelovanje

s parno silo
in da izdelujem vsakovrstno

opeko za stavbe,
zarezno opeko (Strangfalzziegel),
stisnjeuo stresno opeko (Dach-

pressziegel) itd. itd.
Za trdnost opeke zoper vremenske vplivo

prevzemam p o s e b n o Jamstvo.
Priporočuje svoje izdelke vsem gg. stavbe-

nikom in drugemu občinstvu, zagotavljam naj-
! hitreJMO pos lrežbo in Jako n i z k e eene..

; Ludovik Herzmann
! (1231-25) opekarna s parno silo. •

Naznanilo.
Usojam si uljudno naznanjati, da

sem gostilno #

„pri zlatem čolnu"
(Goldenes Schiff)

na B r s g u čtir. 2
z današnjim dnem na svoj lastni račun
prevzela, in si bodem prizadevala čestite
p. n. goste z dobrim vinom in Punti-
gamskim pivom, ter z gorkim! in mrzlimi
jedili zadovoljno postrefi.

Prosim za naklonjeno obiskovanje
z odličnim spoštovanjern

Marija Paternost
(2390-3) gostilničarka.

Naznaniara, r'a spm prev2el od „Narodne Tiskarne14 v Ljribijani v izključno
razprcđajo Jiirčičeve zbrane spise, prtem letnike in posamezne šte-
vilke „Iijubljanskeg-a Zvona" in vse one knjige, katere so izšle v
založbi „Narodne Tiskarne". — Te knjige so:
Josipa Jurčlia zbrani spisi, zvezek I. do

XI, broSiran a 60 kr., elegantno vezan a 1 gld.
„Ljubljanski Zvon", letniki II., III., V., VI.,

broširan a 3 gld,, vezan v Bonačeve platnice
a 4 gld. 20 kr.; — letniki VII. in VIII,
broširan a 4 gld., vezan v Bonačeve plati.ice
a 5 glri. 20 kr.;
•- letniki od IX. do XVIII., broširan a 4 gld.
6;. kr., vezan v Bonačeve platnice a 5 gld.
20 kr.

Posamezne številke „Ljubljanskoga Zvona '
po 4i> kr.

Zbirka zakonov. I. Kazenski zakonik, ve-
zan a 3 gld.

Zbirka zakonov. II. Kaz. pravdni red, vezan
a 2 gld. 80 kr.

Zarnlkovi zbrani spisi. I. zvezek, brošir&n
a f u kr.

Dr. Nevesekdo: ,.4000''. Povest, bro§. a
f?0 kr.

A. Aškerc: Izlet v Carigrad, broš. a 20 kr.
Po znižani ceni priporočam: Fran Kocbek,

Tnrgenjev: Otoi in sinovi. Roiran, broširan
a 50 kr.

— Štlrl novele, broš. a '->•) kr.
Beneš-Tfebizsky: Blodne duie. Roman,

broSiran a 70 kr.
L ef e b v r e: Pariz v Amerikl, broširan a 50 kr.
Stat nominis niubra: Casnikarstvo in

naii časniki, broširano a 40 kr
To Istoj: Dva romana, broširana a 70 kr.
J e 1 i n e k: Ukrajinske dome, Povest, broširana

a 15 kr.
H a 16 v y: Dnevnik, broširaa a 15 kr.
— Razne pripovedke, broširaue a -10 kr.
— Dve povesti, broS. a 2f> kr.
Theuriet: Undlna. Povest, broS. a 20 kr.
S o u v e s t r e : Vil enski brodnik Povest, broš.

a 15 kr.
Jurčič: Listki, broš. a 15 kr.
— Gregorčičevim kritikom, broš. a 30 kr.
Avstnjski patrijot: „Parteiwesen der

Slaven^', broširano a OJ kr. 82
Pregovori, prilike in rekl. Prej 60 kr., seđaj

samo 3O lir.
ff^S" Sprejemam tuđi naročila na vse modne žurnale, na vse do-

maće in tuje časnike ter knjige. ~5£Q

knjigotržec
V Ljubjani, Dvorni trg štev. 1.



Pod Trančo žt. 2.
N

aj
nl

ile
 o

en
e.

48 Veliko
zalogo

^^- priporoča

J. Soklic.

N
ajnlžje cene.
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Ljubljana, Židovske nlice štev. 4.
Velika zaloga obuval

lastnega Izdelka za dame, gospode in otroke
Je vedno na Izbero.

Vsakeršna naročila izvršujejo se točno in
po nizki ceni. Vse mere se shranjujejo in
zaznamenujejo. Pri zunanjih naročilih bla-

govoii naj se vzorec vposlati. 48

Josip Reich
likanje sukna, barvarija in

kemična spiralnica
Poljanski nasip — Ozke ulice št, 4

se priporoča za vsa v to stroko spadaj oča
48 đela.

Postreiba toona. — Gene nlzke.

Avgust Repic, sodar
Ljubljana, Kolizejske ulice štev. 16

izđeluje, prodaja in popravlja vsakovrstne

po ntOnl^JIli renah. 48

Kupuje in prodaja staro vinsko pcsodo.

Svilnato blago
največja izber in najnovejše
c r n o in barvasto, za ćele

obleke in bluze
priporoča 48

Alojzij Persche
Pred škofijo št. 22, poleg mestne hiše.

Fran Detter
LJUBLJANA, Stari trg &t. 1.
48 Prva in najstarejša zaloga

šivalnih strojev.
Tu se dobivajo vsakovrstni kmetljski strojl. Posebno priporočam
svoje izvrstne slamoreznice in mlatilnice, katere se dobivajo vzlic

njih izbornosti ceno. — Cenikl zašto nj in poštnine prosti.

Ign. Fasching-a vdove
4 8 ključavničarstvo

Poljanski nasip št. 8 (Reichova hlša)
priporoča svojo bogato zalogo

štedilnih ognjidć
najpriprpstejših kakor tuđi najfinejših, z žolto
medjo ali mesingom montiranih za obklade z
pečnicami ali kahlami. Popravljanja hitro In

po ceni. Vnanja naročila se hitro izvrše".

Razgias.
V spomin proslave 501etnega vladanja

Nj. Veličanstva sklenila je zdravniška zbor-
nica kranjska v svoji seji dne 8. novem-
bra 1898 vsako leto na dan 2. dectmbra
razdeliti svojim sredstvom primerno svoto
med zdravnike kranjskega zborničnega
okoliša, ki so podpore potrebni. Letos je v
ta namen določenih 2 O O k r o n .

Prošnje vlože naj se do 3 0 . no-
v e m b r a t. 1. pri predsedništvu zdravniške
zbornice kranjske. (2421)

Za pređseđništvo zdravniške zbor-
nice kranjske:

Dr. vitez Bleiweis.

Najboljše berilo in darilo
je vsestransko jako pohvaljena

„Vzgoja in omika ̂
« - ali izvir sreče"
(neobhodno potrebna knjiga za vsakega človeka,
katari se hoče sam lahko In hitro navaditl vsega
potrebnoga, da more sebe In druge blažiti In

prav olikati) (112—48
ter se dobi za predplačilo 1 « ld. 5O kr., po
pošti 10 kr. več, ali proti poštnemu povzetju pri

Jožefu Vafenčiču na Dunaju
III. Bez., Lovvengasse Nr. 27, Parterre ThUr 4.
Založnik, ozir. prodajalec je voljen vrniti denar,
ako bi mu kupee poslal knjigo še nerazrezano in

čisto v treh dneh nazaj.
Cena Je skrajno znižana, knjlg Je malo več.

Nedosežene
v svoji lepoti in dobrosti so

moje pristne švicarske

briljantno-črne-jekiene
s a v o n e t remon -
t o a r k e, dvojne, po-1
krite s 3 briljantno-§
črno-jeklenimi po- i
krov:, s prefinim pre-1

cizijskim gonilom I
(triletna reelna ga-1
rancija), s patent, no-1
tranjo uredbo kazal, I
opalno - blesteče fon-1
dont kazalo, obroč, g
kazala, nastavek in |
krona so priHf no i
cIouble-Klttto. Te §

ure teko 36 ur in so vsled svoje elegantne iz-1
delave splošno priljubljene in jih vsakdo po-1
sebno rad nosi. Cena z zavojčkom in usnjatim f

etuijem Nanio gltl. «•—. i
Briljantno-črne jeklene damske ure odprte, jako I
fino izdelane gld. 7"—. K uram primerne moške i
in damske verižice iz đouble-ziata s priveski !
glđ. l-50. — Razpošiljajo se le proti povzetju. j
Neugajajoče se vzame nazaj in se denar vrne, I
b torej ni nobene rizike. (1977—9)

JOSIP SPIERIINTG
Dunaj, I., Postgasse 2.

Velik ilustrovan cenik o urah, verižicah in i
prstanih i. t. d. brezplačMo in franko. j

C?oa.es 1»K*^:E k o n k n r e n c e 2
Zanesljivo

pristna

crna m bela

vina
iz istrskih in
dalmatinskih
vinogradov

"" priporoča
G. Z a l a z n i k v Pulju (Pola).

(2208—9)

Veliki krah!
Xew-York in London ništa prizanašala
niti evropski celini ter je bila velika to-
varna srebrnine prisiljena, ođdati vso
svojo zalogo zgolj proti majhnemu pla-
Cilu delavnih moči. Pooblaščen sem izvr-
šiti ta nalog. Pošiljam torej vsakomur
sledeče predmete le proti temu, da se

mi povrne gld. 6-60 in sicer:
6 komadov najfinejših namiznih nožev s

pristno angleško klinjo;
6 kom. amer. pat. srebrnih vilic iz enega

komada;
6 kom. amer. pat. srebrnih jedilnih žlic;
12 kom. amer. pat. srebrnih kavnik žlic;
1 kom. amer. pat. srebrna zajemalnica

za juho;
1 kom. amer. pat. srebrna zajemalnica za

mleko;
6 kom. ang. Viktoria čašic za pođklađo;
2 kom. efektnih namiznih svečnikov;
1 kom. eedilnik za raj;
1 kom. najfin. sipalnice za sladkor.
4« komadov skupaj samo gici. 6-6O.

Vseh teh 42 predmetov je poprej
stalo gld. 40 ter jih je moči sedaj dobiti
po tej minimalni ceni gld. 660. Ameri-
čansko patent srebro je skozi in skozi
bela kovina, ki obdrži bojo srebra 25 let,
za kar se garantuje. V najboljši dokaz,
da leta inserat ne temelji na
»lUafcžiti sleparijl

zavezujem se s tem javno, vsakemu, ka-
teremu ne bi bilo blago všeč, povrniti
brez zadržka znesek in naj nikdor ne
zamudi ugodne prilike, da si omisli to

lti'uaaio garnituro, ki je posebno prikladna kot
|iral4ti«*no

božično in novoletno darilo
kakor tuđica vxako ltoljiste jco«i>od»r»tvo.

Dobiva ee eillno le v (2116 7)

A. iiiitsciiiSiHKG-a
Eksportni hiši aineričanskega pat srebrne^a blasa
na Dunaji II,, Rembrandtstr. 19 M. Te!efan14597.
PoSiljase v provincijo proti povzntju,

ali če se znezek naprej vpošio. ^ 'St,
Ćlati lni prnček. za n jo IO Ur. Y ̂  '
Pristno le z zraven natisnjeno varst- *S W t*

veno znamko (zdrava kovina). ^f^&i^
Izvli'pck \e. polivttlisili ]»IM«»II>.

Bil sem s poSiljatvijo krasne garniture jako
zadovoljen. Ljubl jana.

Oton Bartuscli, c. inkr. stotnik v27. pešpolku.
S pat. srebrno garnituro sem jako zado-

voljen. Tomaž Rožanc, dekan v Mariboru.
Ker je Vaša garnitura v gospodinjstvu jako

koristna, prosim, da mi pošljete še jedno.
St. Pave l pri Preboldu.

Dr. Kamilo Biihm, okrožni in tovarniški zđravnik.

Vi, leg ial
posebno pripraven za trgovino, v sredini
Kranja, odda s 1. februvarjem I. 1901,
oziroma tuđi prej.

Kje? pove iz prijaznosti upravništvo
DS!ov. Naroda". (2413-1)

Tovarim ustanovljena 1. I89O.

Anton Sodia, puškar
v Itorovljali (Ferlach) Horo^ko

priporoča p u š k e in revolver je iz svoje za-
loge in tovarne, izdelane po najnovejših sistemih
iz najboljšega blaga in z gotovim strelom.

S»j»«-«;i»l . :Mt«*« s Troeevne
p u š k e prav lahke, 2 kg 80 đkg tehtajoče. Za
vsako delo sem vesten porok sam. Puške so
c. kr. urađno preizkušene.

Prevzamem vsako popravilo in p r e -
delovanje, narejam nova kopitšča ter izvršu-
jem vse hitro in po najnižjih cenah.
1 9 " Cenike dopošiljam slovenske ali nemške

brezplačno in franko. " W (1963—10)

P2T Od leta 1SSS- s© "SJ

Bergerjevo medicinsko

kotranovo milo
ki je izkušcno na klinikah in od mnogih praktičnih zđravnikov,
ne le v Avatro-Oijeraki, netio tuđi v Nomčiji, Rusiji, balkanskih.

državah, Švici itd. proti jtottnim boleznim, zlaati proti

vsake vrste spuščajem
uporablja z najboljšim nspeliom. Učinek BergerjeveKii kotranovega
mila kot hifrijenićnega sredstva za ocistiiajonjo A . j . J^
Iuskiiiic na trlavi in v bradi, za čišćenje in desin- ff I ^ f f t M
fekacijo polti je splošno priznan. H<*rgerj<-vo jM6^w^^vđB
kotranopo milo ima v sebi 4O oilutotknv les- ^ K » A . K / ^ ^ B
iiefjn kot nm ti in ee razlikuje biatveno od v8eh ^T^^^^"^~"^P
drugih tnil, ki ao naliajajo y trgovini. Sa se Jf^^&fi^^f^1

priđe ale/mrijam 'iv okom, zahtevaj izrecno ^^••jp^^
liergrrjevo kotranovo milo, in pazi na zraven natUnjeno var-

stveno zniimko.
Vri neoztlrai-fjiclh poltnih holrznih so na rnesto kotranovega

mila z uspehom upurablja

Bergerjevo med. kotranovo žvepleno milo.
Kot Ultiije kotrnnovo ttiilo za odpravljanje

nesnage s polti, (586-18)
proti spuSčajem na polti in plavi pri otrocih, kakor tuđi kot
ncuadkriljeno kosmetično milo sii umiranje in kopanje za

vttakdanjo ral/o služi

Bergerjevo glicerinovo-kotranovo milo,
v katerem je 35 odgt. glicerina in ki je fino parfumovano.

Cena komadu vsake vrste z navodilom o uporabi 35 kr.
Od drugih Jterrjrrjrvih tneilirinsko-kosmetirnih tnil

zaslužijo, da na njo poaebuo opoz.irjamo: Jtenzoc-milo za fino
polt; Itornksovo milo *a priščo; karttolvko milo za uslajenje
polti ]>ri pik»h vsle l̂ koz in kot razkužujoče milo; Herijrrjevo
Htnrrkoro-if/lasto milo za umivan/e in toileto, Bergerievo
milo za niz no otroč/o dobo ('45 kv.)

Bergerjevo Pefrosulfo-milo
proti ruilečiei obraza, nulečpinu nosu, oprišču in gklenju kože;
milo zn jipi/e v ohrasrti jako učinkiijoče i'žvejtlrnomlečno milo
proti zuko/.nim crvom in neoiatostlm obraza; taninsko milo za
putno noge i i proti izpadanjn las.

Bergerjeva zobna pasta v tubah
najboljšo sredstvo za Oiščenjo zob, št. 1 za normalno zobe, št. 2 za
kadilce. Cena 30 kr. Glede vseh drugih Rergrrjevih mil se
najde vso potrebno v navodilu o uporabi. Zahtevajte vedno
Iterf/rr/era mila, ker jo mnogo ničvrednih imitacij.

Prodaja se v Ljubljani v lekarnah a«. : V. M a j r . O.
Picroli, J. Svoboda in V. pl. Trnktfczy-ja, dalje skoro
v vseh lekaraah na Kranjskom. Na debelo:

G. Hell St Comp., Dunaj, I., Sterngasse 8.

Zalogo

najboljše vrste, dalje

fizol natič, lečo in druge
pridelke

v««l«m«» s v e ž e l»l^g«»
ima (2405—2)

I v a n Baudek^ Mestni trg,
P r e d r o t o t z e i n .

f&~ Pismena naroCila se provsi naslovljati:
14arlo\Hku f«>Mlu t*i. 94.

S čim naj se krmijo psi?
Lepe, zdrave in krepke
pse se zredi samo, ako

se jim daje
Fattinger-jeve patentne
kolače iz mesnih vlaken
za krmo. — Priporočajo
jih vsi živinozđravniki in
kinologi. — Odlikovani so
z mnogimi zlatimi kolaj-
nami. — P r o s p e k t e
(tuđi o drugih Fattinger-'
jevih krmihh za pse. ku-
retino, tiče i. t. d.) daje

b r e z p l a č n o
Fattinger & Co., Dunaj

IV., Wiedener flauptstrasse Nro. 3.
Na prodaj ima v Ljubljani Peter Lassnik.

(1901—6)

rssiitucijski fluid.

C, in kr. priv. voda za umivanje konj.
Cena steklenice K 2*80.

Že 40 let se rabi v dvornih konjarnlcah, v
večjih vojaških in civilnih hlevlh za ojače-
nje pred in za okrepčanje po velikih na-
porih, pri 2vinjenjih, okorelostl kit i. t. d.,
vsposoblja konja za izredna dela v trainingu.
Pristen samo z gorenjo varstveno znamko
se dobiva v vseh lekarnah in drogerijah

Avstro-Ogerske. — Glavna zaloga:

Franc Iv. Kwizđa
c. in kr. avstrijski in kralj, rumunski dvorni

dobavitelj
okrožni lekarnar v KORNEUBURGU

pri Dunaju. i. (1363-7)

F. Cassermann
krojač za civilne in raznovrstne

uradniške uniforme
In poverjenl zalagatelj ces. kr. unif.

blagajne drž. železnlc urednikov

Ljubljana, Šelenburgove ulice št.4
se priporoča slavnemu obCinstvu za
izdelovanje civilnih oblek in nepre-
močljivlh havelokov po najnovejSi fa-
Qoni in najpovoljnejSih cenah. Angle-
ško, franco8ko in tuzemsko robo ima
na skladišCu.

Gospodom urednikom se pripo-
roča za izdelovanje vsakovrstnih unl-
form ter preskrbuje vse zraven spa-
daj oče predmete, kakor: sablje, meće,
klobuke itd., gospodom c. kr. justič-
nim uradnikom pa za izdelavanje

talarjev in baretov. 49

Dariia za vsako priliko!
Frid. Hoffmann

= io.ra,r
v Ljubljani, Dunajska cesta

priporoča svojo naj-
večjo zalogo vseh

vrst

žepnih ur
zlatih, srebrnih, iz
tule, jekla in nikla,
kakor tuđi stensklh
ur, budilk in salon-

L sklh ur, vse samo
I dobre do najfinejse
I kvalitete po niskih
' cenah.

I T o v o s t l
v žepnih in aten-
skih orah so vedno

—-• v zalogi. 49
Popravila sa Izvriujejo najtočneja.

Optični zavod
J. P. GOLDSTEIN

Ljubljana, Pod trančo 1
priporoča svojo veliko zalogo

vsakovrstnih očal, lov-
skih in potnih daljno-
gledov, kakor tuđi vseh

optičnih predmetov.
Zaloga fotografičmfi aparatov.

Vsa v to stroko spadajoča popravila
In vnanja naročila točno In ceno.

49

Su nenih ostankov vedno veliko v zalogi.

Za jesensko in
z t t o sezono
se priporoča trgovina s suk-
nenim, platnenim in manufak-
x x x turnim blagom x x x

Hugo Ihl
t x x x v Ljubljani x x x

A Y Spitalskih ulicab št.4.

Vzorci na zahtevanje poštnine prosto.



Priporočam slavnemu občinstvu svojo veliko in bogato
zalogo različne zlatnine in srebrnine, posebno priporočam
prave fine švicarske žepne ure, srebrne, zlate in nikel-
naste po jako nizkih cenah.

PŠST Za vsako uro jamčim jedno leto. ~SQ
Poleg tega priporočam fine zanesljive šivalne stroje iz naj-

boljših in izkušenih tovarn s 51etnim jamstvom

f^¥*Ck¥Y\f\tAH Najboljši in najglasnejši iznajdeni
VM^I d l I I \J I U l 1 . glasbeni aparat, kateri svira po-
polnoma čisto in razločno osobito glasovir, petje in godbo.
Izvrstna zabava za vsacega, priporočljivi so automatični posebno

za gostilničarje in kavarnarje. (123-91)
C?«M» 455 «jl«l«5 antontatlčnefja 12O fflcfc.

# Interesenti se lahko prepričajo in ogledajo automat v muji prodajalnici. #

F R A I V C C X J J O E > I V 9 urar v Ljubljani na Glavnem trgu štev. 25, nasproti rotovža.

Moderce
najnovejše facone,

najboljši izdelek
priporcfa 453

Alojzi) Perschć
Pred škofijo št. 22, poleg mestna hlše.

Blaž Jesenko
Ijubijana, Stari trg št. 11

Zaloga vsakovrstnih

klobukov in čepić
perila, kravat itd. 48

p«» najnlž f ih ceiaah.
L̂  __ _ „ -J

N
aj

ni
žj

e 
ce

ne
.

Ljubljana, Dunajska cesta 13.
Tovarniška zaloga

šivalnih strojev
in YelocipedoY.

Ceniki zasloni m
 franko.

D n e 5. d e c e m b r a t. 1. se bode med 11. in 12. uro đopoluđne vršila pri
tukajšnjem uradu

minnendo licitacija za prestrMjeTanje tirane in vozaje
odgoncev

pri.odgonsko postajski občini ljubljanski z a l e t o 1 9 O 1 .
K tej licitaciji se vabijo pođjetniki s piistavkom, da je prevzemniku vložiti 100 K

vaiščine.
Magistrat đeželuega stolnega mesta Ljubljane kot

odgonska postajska občina
dne 20. novembra 1900.

St. 13 321. -f-^fc 1 (2427)Razglas.
Dne 2. januvarja 1901. 1. ob IO. uri dopoludne

vršilo se bode v deželni hiši (Turjaški trg št. 3}
XIII. žrebanje obveznic 4°|0 kranjskega deželnega
posojila.

Od deželnega odbora kranjskega
v Ljubljani, dne 13- novembra 19OO.

I ' ~ •• itf̂ ^ B*ttk BSB ILfl z a •»*»î 'iS:*5 42

•—> ^ ^ _ B B B„§ K L H w i š p o r ^ ^ ^ b i ^ k e o~o"o

Najmodernejše ^ ^ H E a ^ ^ l f M i " ^ ^ R B Eh ŠF^k A

kVauteaJbo>iie S U K S l E N E G A B L A f S A
za modke obleke (1888-21)

~ns2wrss:.« ZIMSKE SUKNJE
Crno in modro t k a n o b l a g o (Kammgarne), š e v i o t od 14. 3 . — naprej.

o**ei^«^.«ic Ixo KASTNER & OHLER, GRADEC.

^ J Založena 1847. jy|~ - ^ | Založena 1847. |^-

Tovarna pohištva
J. J. NAGLAS

v Ljubljani 49

Zaloga in pisama. Tovarna s stroji:
T u r j a š k i t r g št. 7 Trnovski pristan št. 8-10

priporoča po najnižji ceni:
oprave za spalne sobe, oprave za jedilne
sobe, oprave za salone, ž imnate m o -
droce, modroce na peresih, otroške

Ih vozičke, zastore, preproge itd.

Ljubljana M filll^fe"3rdPf|-i^ Ljubljana
Stari trg št. 21 # « I V i H J P ^ ^ t i ! - * Stari trg št. 21

v Rodeževi hiši zraven Zalaznika.
Usojam si slavnemu občinstvu priporoćiti svojo zalogo rnznovrstnega

zimskega in druzega blaga kakor: normalne lovske in bele srajce
za gospode, ovratnike, manšete in kravate.
P ^ f Bluze, šerpe, rokovice in modree od 1—8 K. "1»£JU

Dalje imam veliko zalogo zimskih, otroškili oblek, raznovrstnih
avbic, pletenih jopic, negovic, rokovic, predpasnikov itd.

Vabim torej cenjene cdjemaloe, da si ogledajo luojo bogato zalogo,
ter zagotavljam slavnemu občinstvu solidno in točno postrežbo ter
jako nizke in ugodne cene. (2379—2)

Podpisano županstvo naznanja, da so bodo

letni in živinski sejmi v Trbovljah
v prihodnje sledeče vršili:

dne 3. svečana, to je na dan sv. Blaža,
„ 17. sužea, „ ,, „ „ sv. Jcderti,
„ 18. A inotoka, „ „ „ „ sv. Lukeza,
„ 6. grudna, „ „ „ „ sv. Miklavža.
Prvi sejm bode d n ć €1» g r u d n a f . 1.^ ter se kupci uljudno vabijo.

dne 10. novembra 1900.
(2403-2) Župan: R o š .

Preselite^ prodaialne!
Usojamo si uljudno naznaniti, da smo našo

l i l i l i o II lIIIilIIM U Pilili
v Frišovo palačo

Prešernove (Slonove) ulice št. 1
premest i l i in vse zaloge naših filijalk ondi zjedinili.

Radi tega nam je mogoče glede prostora preobilo in pri se-
litvi poškodovano blago izvanredno po ceni oddati, ter se
bode isto o priliki

katera se prične v s r e d o , 3O. l i s t o p a A a 19OO, prodajalo.
Kot posebno ceno in priporočljivo omenjamo :

Flauelaste obleke v kartonih 7 m vse skupaj samo gld. i.GO
volnene obleke „ „ o „ „ „ „ „ 150
suknene obleke za d a m e „ 2.50

Sukneno blago, angleška in brnska sukna, srajce,
ovratniki in kravate se prodajajo po vsaki prikladni ceni.

Izven tega doide v kratkem velika pošiljatev ^

preprog in plufnenega blaga
kar smo prilično po jako ugodni ceni kupili, in nam je mogoče
isto ravno tako ugodno prodajati.

Od 20. listopada naprej se bodo tuđi vsi
drogi predmeti naše trgovine po znatno znižanih
cenah prodajali. ( 2 3 9 8-3)

Z odličnim spoštovanjem

Upnrad 5 c b a m i % Cemp.
„pri ncui tcuarni".



# Največja trgovina z izgotovljeno obleko. #
^ ^ M ^ M ^ ^ JA Hlfe đ% Hlflli 1^^ H JA MK pi*lporo£ata fl¥ojo bogato zalogo vsakovrstnlh

(SRICAH & I f l E J A U oblek za gospode, dečke in otroke.
LJUBLJANA * * *JK * * * * Mične novosti v konfekciji za dame.
PREŠERNOVE ULICE ST. 9 * * * Slika cone. -»Ča- J«- Solidna postreiba.

Najboljše crnilo svete!
Kdor hoCe obutalo ohraniti lepo bleBCeče in trpežno, naj kupnje sam©

Fernolendt čreveljsko crnilo
za 8vetla obutala s a m o (1139—25)

Fernolendt creme za naravno usnje.
Dobiva se c ^ . ^ ^ p r i v povsodl.

tovarna ustanovljena 1832. leta na Dunaji.
Tovarniška zaloga: Dunaj, I., Schulerstrasse št. 21.
Radi mnogih posnemanj braz vredno- flflF* C+ TTarTl ni OH A t " ^ *
sti pazi naj se natančno na moje Ime g0~ MW. A B1UUABUUW. "+*

Usojam se, čestitemu p. n. občinstvu najuljuđneje naznanjati,
da sem ravnokar sprejel

nove kratke klavirje
in pianine.

Prelgrani klavirjl, brez hib, ođ 60 glđ. naprej, kafror tuđi
"^0' ~ ~~ čisto novi kratki lilavirji in planine od 280 gld. naprej.

0C3" 141avirji se redno izposojajo. TSQ Tuđi se pnporočam za ubiranje in za
poprave . i__ — i__ m m

Ferd, Di»agatin
obiralsc klavirjev filharmonične družbe in zaprisežen cenitelj c. kr. okr. soiišča v Ljubljani

(2236—4) Florijanske uliccs t̂ev. SO.

Puškar

priporoča za lovsko sezono in dobavlja
vse potrebne lovske utenzilije v

\ največji izberi. (1709-14) A

c. kr. priv. tovarna ognjegasnega orodja
kakor: brizgalnic najnovejše
konstrukcije, s sesalno in tla-
čilno odprtino na ob^h straneh
ter s patentom proti zmizlini,
parnih stroj ev, cevij, čelad
in pasov, kmetijsk ii strojev
in perenospora-briz ralnic ifcd.

R. A. Smekal
Gzech-Moravsko Smicfiov-Praga
p o d r u ž n i c a v Z a g r e b u

priporoča slavnim ognjegasnim društvom, kmetijskim pođružnicam ter zasebnikom svojo
bogato zalogo. — Cene brez konkurence. — Ugodnosti izvanredne dovoljene. — Uzorci
in 'ceniki brezplačno. — Ustmeni pogovori na zahtevo. — Pošiljalve franko na vsak kolodvor.

Z veleBpoStovanjem (391—46)

Podružnica R- A- SMEKAL v Zagrebu.

Radi družinskih razmer p r o d a s e pod prav ugodnimi pogoji, tadi na letne
obroke, vec jc

STposestvoTSi
v Cerknici na Notranjskem

Isto obstoji iz enonadstropne, dobro zidane l i l še št. ©*• zraven iste ležečih
obSirnih gospodar8k.lb posloplj9 već rodovitnih njlv in travnlfeov in
kacib 50 oralov dobro zarastenega g o z d a . Hiša leži tik glavne ceste, in je pripravna
za vsako obrt, posebno za pekovsko je že urejena, kar je z ozirom na vsako leto v
tem kraju vršeče se vojaSke vaje, posebne važnosti. Zraven hiše je tuđi dobro urejena
p e p e l a r n a (potošelca).

Natančneja pojasnila daje A n t o n IVIaJđic v Kranjt i . (2381—2)

C. kr. priv. tovarna za cement
Trboveljske premogokopne družbe v Trbovijah

priporoča svoj pripoznano izvrsten P o r t l a n d a c e m e n t v veđno jeđnakomemi,
vse ođ avstrijskega^ društva inženirjev in arhitektov določene predpise glede" tlakovne in od-
porne trdote dalee nadk.rllj^joei dobroti, kakor tuđi svoje priznano izvrstno a p n o .

Priporočlla In spričevala
r a z n i h u r a d o v in n a j s i o v i t e j š i h t v r d k so na r a z p o l a g o .

Centralni urad: (1298-21)

• Dunaj, I., !Y[axiniiliaiistrasso 3. Z=^

Razglas.
Pri okrajnem zastopu v Šmariji pri Jelšah je oddati

mesto okrajnega tajnika
s stalno letno plačo 1000 K in s postranskimi zaslažki.

To mesto se mora nastopiti s 1. prosincem 1901.
Ponudniki, kateri morajo biti vešči slovenskega in nemškega jezika popolnoma,

naj vložijo svoje ponudbe do 15. decembra t. 1. pri podpisanem okrajnem odbora.

Okrajni odbor Smarije pri Jelšah
dne 7. novembra 1900.

(2369—2) Načelnik: Dr. Josip Georg\

Na najvišje povelje ftljeg. $$? c, in kr, apost. Veličanstva.

ZZI. c. kr. državna loterija
za skupne vojaške dobrodelne namene.

Ta denarna loterija
cđina v AvstrJji zakonito flovoljena

ima 1 8 . 1 2 2 dobitkoir v gotovem d e n a r j i v skup-
ne m znesku 418.640 kron.

C3-la.TT23.I đ.o"bite3s znaša:

2 0 0 . 0 0 0 kron v gotovini.
Za izplačanje jamči c. kr. loterijski dohodui urad.

Žreliauje bofle nepreklieno Ili. decembra f9OO.
V Srećka velja 4 krone. "Vi

Srečke se dobivajo pri oddelku za državne loterije na Dunaji, I., Riemergasse 7, v loto-
kolekturah, tobačnih trafikah, pri davčnih, pcštnih, brzojavnih in železničnih uradih, v' menjal-
nicah itd.; naCrti igranja za kupovalce srečk brezplačno.

S»a*« Î*^ s« pošllfajo poŝ aalsaci p r o s t o .

C. kr. ravnateljstvo loterijskili dohodnih uradov.
(2252-6) Oddelek državnih leterij.

; ̂  Brata Eberl A
Ljubljana, Franćiškanske ulice 4.

| Pleskarska mojstra c. kr. drž. in c. kr. priv.
49 južne železnlce.

Sli kar ja napisov,
Stavbinska in pohištvena pleskarja.

Prodaja oljnatih barv, lakov in firnežev
na drobno in na debelo.

Vslika lzblrka dr. Sohoenfeld-ovih
barv 7 tubah za akad. sllkarje.

•*<»• Z a l o g a ^*-
vsakovrstnih čoplčev za pleskarje, all-
karje In zldarje, itedilnega mazila za

hrastove pode, karbollneja itd.
Posebno priporoCava si. občinst .'u najnovejše,
najboljše in neprecenljivo sredstvo za likanje

sobnih tal pod imenom „Rapldol".
PriporoCava se tuđi si. obCinstvu za vse v na-
jino stroko spadajoče delo v mesta in na deželi
kot priznano reelno in fino po najnižjih cenah.

Mehanik l v a a M

• lllPllNlllll stanuje samo

Opekarska cesta št. 16.
Šivalnl »troji po najni^jih eenah.
Bielkle in v to stroko spadajoCa popra-

vila izvršuje dobro In eeno. 49
p^* Vnanja naročila se točno izvrsć. " W

Perilo za gospode I
najboljse blago in najnovejše Jkravate \

prodaja 49;

sAlojzij Perschćsj
Pred škofijo, poleg mestne hiše. <

| Anton Presker
krojač

Ljubljana, Sv. Petra cesta št. 6
i priporoCa svojo veliko zalogo

gotovih oblek
za gospode in

dečke, 49
jopic in plaščev

za gospe,
nepremočljivih
havelokov itd.

Oblaka po mari se po
najnovejBih ozorcih in po
najnižjih cenah solidno in
najbitreje izgotovljajo.

Ruske, angleške in avstrijske

galoše
iz prvih tovarn.

! 9*r Najnovejše v -ym

kožuhovini
priporoCa 49

J. S. Benedikt



„Ljubljanska kreditna banka"
v Ljubljani

2TaJKia.p lan. prodaja.
•seh vrst rent, driavmih papirjev, sastavnih
pišem, srečk, novcev, valnt i. t. d. po najknlant- *

nejsih pogojih. (1877-61)

Fosoji la. na vrednostne papirje proti nizkim
obrestjm.

Za-varoveoi je proti knrzni izdubi.
P r o m e s e k vsem žrebanjeni.

S p r e j e m a n j e đ.eaa.a.mili. v l o g
na vložne knjižice, na tekoči račun in na giro-
konto s 4°'u obre»tovanjem od dne vloge do

dne vzdijca.
IBs3coira.pt 1a3.e1a.jlc najknlantneje.

B o z z n a n.a.ro<5ila.

jjpja—• z a ifc «1.«» cl e «5 -^aĵ ajajl
Mf iz lekarne ^ f l
I B.FBAeiER-javPragl •

je že več kakor 30 let občno znano do- B
mače zdravilo slast vzbujajočega, pre- H
bavljanje pospešujočega in milo odvaja- H
jočega učinka. Prebavljanje se pri red- H
nem_ uporabljanju istega sredstva okrep- H

čuje in obdržuje v pravem teku. ̂ M

SVARILO! ~*m A*^, I

Vsi deli anbalaže imajo f^a%[£p\ I
zraven stoječo postavno I^^Gjj^^j H
deponovano varatveno \j>g? a$y H

znamko. ^*52£—^ Hj
Glavna zaloga i H|

lekarna B. Fraperja Y Prag!,0 ^ Z T " 1
„prljčrnem orlu'' H

Praga, Mala Strana, ogel Nerudove ulice. H
Velika steklenica 2 K, mala 1 K. H

= = Po pošti razpošilja se vsak dan. = H
Proti vpošiljatvi K 2 56 se posije velika H
steklenica in za K 150 mala steklenica H
na vse postaje avstro-ogerske monarhije H

poštnine prosto. H
Zaloge v lekarnah Avstro-Ogerske. H

V Ljubljani se dobiva pri gg. lekarjih: H
G. Piccoli, U. pl. Trnk6czy, M. Mardet- •
a schlager, J. Mayr. (1742-7) •

pod cl̂ ncm

(2433—1)

V kavarni „EVROPA"
to6i se lupina crne kave
po 12 kr.

To je, kar smo pred
vsem hoteli za enkrat do-
seći.

Ad hoc-komitć.

B V V vseh elitnih kavarnah je no-
vejši čas na razpolago tuđi svetovni
listić „ F l * - o d e r *1*-Hlatt Hir
Hoch- oder Xleder-Polltlk",
ki izhaja tam nekje ob kočevski Rinži,
ter čvrsto vrlo zastopa i tarifno poli-
tiko izvestnih narodnih in manj na-
rodnih kaplještevcev. (2428—1)

Nogovice, obujke, jo-
pice, spodnje kiklje itd.
iz prima vrste preje,
ovčje volne in flora,
kakor tuđi oblekice za
otroke, plaščke, avbice

in klobučke
ima jy«»*«»'we kakor tuđi po meri naprodaj

s a n a « » - . (2374—2)

^na Sciring
strojno pletenje in konfekcija za otroke.

T>ucr5^i t rg <rt. 1
nasproti „Narodne kavarne"

prej v Židovskih ulicah št 8.
Posebno opozarjam svoje čestite

odjemalce na moje nogovice lastnega
izdelka, katere navzlic povišanih cen
volne prodajam po starih navadnih cenah.

IPjri«*t:n © r»tJL»li:e

/l860\
/T.P.A.P.M\

/C. nETEPBYFK\
Varstvena znamka.

se dobivajo p«» s t a l n i b ms^mm^tMm. pri tvrđkah:

J. S. Benedikt, K. Karinger, H. Kenda, Ant. Krisper,
V. Petričić, K. Recknagel, Fr. Szantner, F. M. Schmitt.

Okraski božičnih drevesc in svečice.
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. F. M. SCHMITT
Pred škof ijo št. 2

priporoča slavnemu ob^instvu svojo bogato opremljeno zalogo

galanterijskih predmetom in igrač

po najnižjih cenah. (2384-2)

g j r Razstava istotam ¥ I. nadstropju. ^

Denarniki, etui za smodke.

Dobitki za tombole in strelske klube.

OptStE43100X D r a ž b e n i o k l i c .
V konkurzu „Slaž Kovačlca u v Št. Rupcrtu bo
dne 17. decembra 1900 dopoludne ob 10. uri

pri spodaj oznamenjeni sodniji, v izbi št. 3.

dražba zemljišč
vi. 5t. 69, 914 kat. obč. Št. Ruprt, vi. St. 276, 304, 377, 393 kat. obč. Bistrica in vK
St. 432 kat. obč. Straža.

Nepremičninam, ki jih je prodati na dražbi, je določena vrednost na 6438 K 86 h-
Poseatva se prodajo le za cenilno vrednost ali pa nad isto, pod tem zneskom se

ne prodaje.
Dražbene pogoje in listine, ki se tičejo nepremičnin (zemijiško knjižni ižpisek, hipo-

tekarni izpisek. izpisak iz katastra, cenitvene zapisnike itd.) smejo tišti, ki žele kupiti,
pregledati pri spodaj oznamenjeni sodniji, v izbi št. 4 med opravilnimi urami.

C. kr. okrajna sodnija v Mokronogu, oddelek II.,
dne 21. novembra 1900.

K sezoni K sezoni
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priporočam svojo bogato zalogo pušk naJnovejMlIi »l«teiiiov In najnovrj««' vrtite,
revolverjev itd., vseh pripađajočih rekvizltov In mtinleSJe, posebno pa opozarjam na

D^Ttrocevne puške ""̂ MS
katere izđelujem v svoji delavnici in katere se zaradi svoje lahkote in priročnosti vsakemu
priporočajo najbolje.

Ker se pecam samo z izdelovanjem orožja, se priporočam p^ n. občinstvu za mnogo-
brojna naročila, ter izvrSujem tuđi v svojo stroko spađajoče n a r o e b e I n p o p r a v e toCno,
solidno in najceneje.

Z velespoštovanjem (1662—15)

F r a n S e v Č i k ^ puškar v Ljubljani, v Židovskih nHcah.

Trgovinazželeznino
Andr. llruMkovlča naslcdnlk

Val- Golob
Mestni trg 10 Ljubljana Mestni trg 10
priporoča peči, štedilnike, predpačnike,
n i e s o r e z n i e e , pipe in cevi za pretaka-

gr^ nje vina in piva. |
Popolna

kuhlnj Mka
'oprava

se po čudovito
nizki ceni in
točni postrežbi

r sestavlja.
Velika zaloga

đrsalk
raznih 49

sistemov.

J^ZOT Alojzij Erjavec jFŽ*
črevljarski mojster v Ljubljani, Cevljarske ulice 3.
Po večletni skuSnji, kakor tuđi po đovršenem
strokovnem tečaju v Ljubljani c. kr. tehnolo-
gičnega obrtnega muzeja na Dunaju mi je mogoče
vstrezati vsem zantevam svojih p. n. naročnikov.
Priporočam se prečastiti duhovSčini in si. občin-
stvu sa obilno naročevanje raznovrstnih obuval.
Delo je ceno, pošteno in trpežno. V zalogi so
razna mazila, voščila za Crno in rujavo obuvalo,

ter razne potrebščine za to obrt. 49
Herc se »hranjujejo. — Fnanjim naroiilom naj se priđeoe norec.

Josip Oblak
umetni in galanterijski strugar

na C-lliicali št. 99

fiilijalka: Šelenturgove ulice št. 1
priporoča svojo veliko zalogo s t r u j e a r s k i l t d e l

laNtnejeu I z d e l k a .
Sprejema vsakovrstna naročila ter jih izvršuje
hitro, ceno in kulantno. Istotako izvršuje vsako-
vrstna poprav i la v jantarju, morski peni, kosti,

rogu, lesu itd. 49

MODERCE natančno po životni meri
>za vsako starost, za vsakl život in v vsaki £a9oui
I® ® @ ® ® priporoča <$ ® <^ ® jg)
UCMDIV l/EMnA v Mubljani, Glavni trg
fiLlinllV IVLIiUrl m m štev. 17. @ rs^

Skladište za modno blago, pozamentrije, trakove, čipke, svileno blago, perilo,
B i e s e klobuke za dame, tkana in kratka roba na debelo In drobno. © e a e 0

Za

IMiklavža!
priporoča

pekarija in slasčičarna

Jakob Zalaznik
Stari trg št. 21

na|fine|še9 sveže fln
zdravo

pe^arsiO m naslagao
ječim .

I«đ»j»Ulj in ođcovami urednik: Joaip NolIL Laatnina in tisk .N&rodna Tiskam«".


